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I | egy ítész som fog. -  0 . K. u /o u ta  jónak látta
közölni szíveskedjék ’ I f  ?  ~í ?z o t ,r?b u le s e je t i  s z e m p o n tb ó l11 kihagyni s engem

10. Molnár Üvurev eevleti nlnlnnl- ff  i í i  mmou más tekintetben a görög és keresztyén tragoedia
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7. S ^ ^ e h o ^ ^ M k é e s i k a z p o a t i  ! |
-csarnok igazgatósága által kiadott é rtesítést,-m ely  köz- S ^ f f 1’01’ F W  lllc°"yiségéro1, szalUtásáril biztos tmlomást k in t  ve a U ö lt ö i  lu rm á k  k i f e j l e t l e n  e B v a z e r tts é n é tvásár-csarnok ezélin n? Un™ xxa, ,  2 s m t J . i T .  i ‘ illessen mindenkor szerezni, azóvnl a termánv*h L-ni,„wir.o.w. ;   • .... : .  ... \ L“ . r á * :

az újkor költőinél, m int ago- 
’ e s „Dühöngő Ajax"-a

vásár-csarnok igazgatósága által kiadott értesítést, — mely köz­
ponti vásár-csarnok czélja az, hogy Bécs birodalmi fő- és szék­
város, s környezete elégséges és lehetőleg olcsó élelmezése esz­
közöltessék inegküldé, mely felojvastatván:

Tudomásul vétetik.
8. Olvastatott gróf Zichy Nándornak, mint a Hungária ; 

czimü biztosito-bank elnökének, múlt 1865-ik év junius 20-dik j  
napján kelt levele, inclvben ezen közhasznú társulat ügyét pár- I 
tolásba ajánlja.

Ezzel kapcsolatban olvastatott, a társulat által kiadott s a 
magyarországi gazdaközönséghez intézett felhívás, melyben azon 
értesítés foglaltatik, hogy a „Hungária biztositó-bank“  a t. ez. 
magyar gazdnküzönség érdekében eddigi rendes működése mel­
lett, egy külön biztosítási osztály létesítését határozta el, mely­
ben a mezőgazdasági birtokok épületei, ingóságai, termény s 
takarmány-készületük, marha-állományaik s egyéb gazdasági 
tárgyak vétetnek fe l; e folytán olvastattak a Hungária czirnü 
pozsonyi biztositó-bank helytnrtóságilng helybenhagyott alap­
szabályai. !

Tudomásul vétetik. j
9. Nagy Ferencz egyleti ideiglenes jegyző jelenti, misze­

rin t az egylet alapszabályait, még a múlt óv ju lius havában fel- ■ 
terjesztés végett u városi tekintetes tanácshoz beadta, hóimét 
azok kedvező véleménynyel fel is terjeszttettek.

_ A nmlt év őszén, midőn a debreczeni kertészeti egylet k i­
állítást rendezett, ezen kiállításra az országos magyar gazdasági ; 
egylet küldöttei megjelentek, a helybeli gazdasági egylet több [ 
tagja, elnök t. Kiss Lajos ur vezérlete alatt az országos magyar : 
gazdasági egylet kiküldötteinél tisztelegtek s ez alkalommal a j 
helybeli gazdasági egylet pártolására s az alapszabályok kedvező ! 
véleménynyel leendő ellátására felhivák, kik is azt szives kész- 1 
seggel tenni megígérték. Most ott á ll a dolog, hogy a helybeli i  
gazdasági egylet felterjesztett alapszabályai, az országos magyar 1 
gazdasági egyletnek véleményezésre kiadattak s mikint. értesül­
ve van, a vélemény kedvező: hogy azonban az egylet alapsza­
bályai mielőbb megerősítést nyerjenek, czélszerü volna, ha az 
egyesület ideiglenesen megválasztott, elnöke t, Kiss Lajos ur, ki 
jelenleg mint országgyűlési képviselő Pesten lakik, megkereső- 
levél által Felkéretnélt, hogy az alapszabályok mielőbbi helyben- 
hagyását s lekühlését. eszközölje.

V é g z é s . A jelentés örvendetes tudomásul vétetik, egy­
szersmind egyleti ideiglenes elnök t, Kiss Lajos ur megkereső 
levél által felkéretni rendeltetik, hugy a debveezeni gazdasági 
egylet alapszabályainak, — melyek az országos gazdasági egy*

. ,1. ~  í " vb“ v *> “ *-i*“ iHi‘->aiwi uiíiu.-, luuuuiast • K im  ve a u n i t  ü l ló i
Uessen mmilenltm. szerezni, szóval n temiínyek kolcmlösígí- • Sbakqrcnrc éri,i»i tere

fogdáiba pánija tBrt "yitni; “ ,l8rct 1,2 W * *  l“Ul- !“túl ke*é»!»«;« klUf.i
!*mtményeitöl Macbethtöl, Leartől, Othel- 
ubözueK. Az ó- és újkori tragoedia közti

♦ |  . °  D *V MM IU I.1A  ,  111. ittlU iU lllU
választmány ez ügyet örömmel karolja lel, s kijelenti, hogy ezt 
aunak idejében ereölcsi erejének egész súlyával támogatni kö­
telességének tartja.

jegyzttte N a g y  F ő re  néz. 
ideiglenes jegyző.

p o n tb ó l n in c s  k il 1 ö n s é g az ó- és újkori tragoedia között, 
alaki tekintetben pedig eltérnek egymástól. Állításomban hol van 
a következetlonség V

A tragicum szerintem is ajellem kifolyása, — e tekintet- 
ben tehát az O.K. által idézett szépészek mellettem bizonyítanak. 

• . Pünl*l róvja fel t). K. hogy a sok változást Shnkspeareuél
V í f f s / a v a m  O lá h  K Á IU t lv Iv n l  '  ■ J * ** ; w hibáztatom, de azt ismét elfeledi oda teuni, m it én felemlitet- 
V b9 a A a t( lU l ÚL  UJUÜ I Y m U iy íJ d l  v  i tóm, hogy öt „a sz í n pad  k e z d e t i  ego a á l la p o ta  n é m i-

polémia tárgyában
O lá h  Károly, bírálatom ellen folytatott csatározásában 

közelebb oly térre lépett, melyen őt követnem nem lehet. Elle­
nem szórt gúnyos megjegyzéseit szó nélkül hagyom (styl c’ est 
P horame); nem kutatom bir-e dráiua-irói képességgel; „ V íg ­
k e d v ű  M i  h á 1 y“ -á t illetőleg kifejtéin nézeteimet, azoktól el 
nem állok, legyen kinek-kinek a maga meggyőződése szerint; a 
közönség ismeri mind magát a darabot (melyből szavaim felvi-

vagy 
igyekezett.

Lássuk tehát e pontokat egyenkhit.
0. K, u „fökellék" k itételt nem azou értelemben vette, 

melyben éu azt vétetni ohajtám. Midőn ugyanis n tragoedia bő­
sétől megkiváutuui, hogy küzdelmei által féíehnet. rettegést ke lt­
sen — koránt .sem azt akartam mondani, miszerint a tragoedia 
e ls ő  kellékének amaz érzés iVlébrestftósét tekintem; én a „ffi- 
keUék1’ kitételt egyjeleutöségttnek vettem uz elsőrendű kellékkel 
s megkülönböztetésül használtam a mellékes, vagy másodrendű 
kellék ellenében. Hogy pedig u drámában fő- vagy elsőrendű és 
mellékes vngy másodrendű kellék nem csupáu egy van, -  bizo­
nyára minden szakértő tudni fogja.

Hibásan idézi O. K. szavaimat midőn azt állilja, lmgy sze- 
riutetu az ó- és njkori tragoedia közt nincs és mégis van külön- 
ség. En azt mondám, hogv az ó- és újkori tragoedia között 
b ö le s o le t  i s ?.e in p u n t nó 1 nincs klllönség, mit mogezillblnl

l e g m e n t h o t \ :\  Shukspeare darabjainak ezen hiányát a 1 
i tekintélyesebb szépészek elismerik s hogy mellékesen érintsen), 

az ujabb kor első szinuiüvésze Davv is o n , a színpadi hatás ked­
véért, legjelentékenyebb müveit újból jelenetczto, Shukspeare 

j nagysága különben is nem a színpadi események ügyes berende- 
; zésében, hanem u jellemek és szenvedélyek mesteri festésében 
| áll. A brit óriásunk uáhuu egy-egy nagyobb tisztelője alig vau, 

amennyire, szerény erűmtől telt, kiválóbb teremtményeit tekintő* 
t  lyesebb lapjainkban ismertetőm is, de mindez neiu gátol abban, 

hogy gyenge oldalait fel ue leplezzem; mert soha sem az a do-
u * l “ ” ...... us '* ‘‘ “ 01, lmnem, hogy m it  (helyesen-e vagy

tekintetében Sliakspcare mintakén — 
i két vastag kötetet irt, mégis hibául 

róvju fel, hogy az ü nyelvezete sem mindig kifejező.
Midőn Mucduf szavait idéztem: „N i u cs e n g y e rm e k e !rt 

világosan kitevőm, hogy o két szót „M  a v I. e t h re  vu n a t k o- 
z ő la g “  mouilá; uz ezután következő negyedíőlsnibun Mucduf 
már ismét UímUhIuíioI emlékezik; de hu az egészet összevonjuk 
is, a inonolog öt sorból áll, mi magábun vé.vo bizony nem min* 
deuuapl tömörség. Eu mnuologot s nem dialógokat kívántam 
idézni.

Ezek azon pontúk, melyekre válaszolni önérzetem kény* 
szei iti'M; sajnálom hogy e lapok hasábjait ily rendeltetésén kivül 
eső czőlra kelle felhuszmUuom,4)

S za un  Tam ás.

Mi pedig ur.eu —  u líiií.iinsúg liue lm t1! már in M e lle  igénybe 
vett v iliit  őreimül Im fejuietlnel, tvb lu ljn li, S i, o r  k

f  Á  H  Ü % A.
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A Llbolluluyn én Bosziurczobánya közt nyúló völgyek, a 
megragadó szépHógü lőj. történet link idejében — l527-bi*n — 
ugyilw volt hazánk Ingluknttabb Imgyvidéludni'k. SnjátoH alak- 
iuívluiti, mintha óriás váraknak romjait tartanák, címűik fel lejö­
het a a /írta k : roppant külitHkók bámulatos rendben fekflMiudc 
cgyiimegu, inig tovább a szlrtalakzatak mugurva képét n/ép vi- 
ráiiyuk, frdd*gytlruzvL*k,nw«dygótérek miyhltiksztdid egés/sző, 
Az urduk alatt liszt a báuy.WJakuk képezm-k mcu-mcgí/akadii 
sorokat. A házak idutt kert, rács, zöld táblák; itl-o ll. ti>/,ia \iz ii 
CHormclyck latnak, boszédaaun küldve mláhb Imbjaikat. Must 
csak a patakok cMirgéso szakllja meg a táj csendjét. Az erdők 
tümegénül kífnhérlu lakok üresek. Az ormukon a pajkos szellő 
is olknniolvul s cseiideseu rázza meg egy-egy magáfttm ondudozó 
kápolmuoíu ott maradt csengettyűjét; az üres temnlamok. sötét 
oltárkövek között szél tinién heveié keresztek, roskadozó lakat­
lan épületek fölött az u szellő, mely ügykor Imádkozok Kűrijein 
fűtött végig, -  megdöbbenve kérdi a romokon ülő enyészel tál \

— Hova lettek azok. kik itt építkeztek boldogabb IdökhcuV
K sóhaj röppent el azon két utas egyikének ajakán Is. kik

szép sötét paripákon ügetnek a csendes völgyön át a sötét leny- 
vuBck közt.

-  UyászuH idők, asszonyomI -  sóhajtott, a másik, sütet hala 
iűu. villogó szemekkel, kis sudár bajusz alatt blboi-plros ajkak* 
1 1 —  Ah iiétiétu. látom szemedben o könyeket, az érzelemnek

ah nem az fáj neked, hogy Mohácsnál sírba
kai,

szállóit a király s liuszonkét ezer vitéz; nz fáj neked is, amely 
lellcemen sajog, hogy e csendes házuk békés lakóit nem Szulej- 
nian törökjei riasztották a bérezek közé, lmnem a magyar villog­
tat öldöklő pallost a magyar ellen, aki más hitnézetek szeriül, 
imádja istenét. Ob ez u közromlás, az erkölcsök stUyodéae é*s 
nem a mól iá esi vérnap ádáz ami ágyúja oly vihari támaszt, mely 

mint knttniigut ragadva — u föklszitiévűl elsöpri a magyart, 
így szólt az ilju. k it társnője megszólított s valóban mind­

két tőjük urczán a hon li-fájdalomnak pár künye rezgeti végig.
Ttusaink oda érlek, hol az erdők sünijéből kis völgyszo- 

n ih il 11 vilik, alig engedve helyet egy utaló pataknak, mely zu- 
bogva ömlik egv elhagyott nndoin kerekeire. Ott zúg a malom 
puszláii, elluigvollan, csuk épségével adja némi jelét, lmgy kö­
zel vagy tavidban emberek élnek, kiknek érdekében áll ezen mlo
gépet épen tartani.   , ,,

 Itt megállunk asszonyom. — Mohát az djn a lováról
könnvedéu leszökkenve, leacgtté utilársnöjét.

* \  le s z á lló it  liölgvnek umst láthatjuk egész termetét oh öl* 
1 özeiét. Mintegy luirmímz év körüli, nem szép; de sötétkéks/.n*

u) Mulntvthiytil t  o ni I* a r I tluáö inaiáitilériaiikiiuk ,,A» alUhflkS 
i/lmu ttgylalziarieiiúliiü legéuyélJÓI, mely Ü MUutlirii kelül M sújtó «btl, 
Ulóüzelüsl I IH ÍU lőj il MŐ e miire nerkwittöidgttlik is eltugatL ̂  ̂  ̂

Mulnok remek umtszulu. kis piros ajka, szépen görbülő orra. m  
ajkak közi bájjal játszó mosoly a az. arezvumdmakon a szelídség 
éa urály sajátos bluyumutH lovngtiünke.t u vonzóbb hölgyek közé 
igtntá. Sugár termetét sülét, bársony fedte, medvét egyszerű fo­
kéin Öv szorított, karcsú derekához; fején drágakő vés csat fogta 
öhsz.o a váll havára hulló szűke fürtöket, melyeket lítium szövetű 
fátyol takart. A pic.ziuyko lábukat elül Hnmrngddnl gombolt piros 
szattyán övezte.

Az Ifjú a lovakkal a most üres midom-éplllotbe lépőit. Elsu 
tekintetre tigy látszott, hogy az épület csak két részből á ll; egy 
két njtójn nyitott szobából, melyből ajtó gyanánt lollin/ható Idd 
vitt a midommuveznthez, mely az épület második részét tette.

Ifjú ittasunk a szobától balra fordult s két t mi vérét a fal­
nak lészilé. Az erűnek engedve, rejtett nagy tölgyajtó tárult fok 
ltéuen sznhti volt ez. de innal lovak tanyája le li, mióta o rejtett 
a|tol reá alkalmazták. Az Ilju lepényváztn lovait s zabbal to ll 
lildál húzott eléjek; azután az ajtót — mini jött — maga alán 
bezárva a hölgyhez lépett.

— A leid vérük gyüleke/e.tébeu ma kevesen Jövünk összu 
az. I rat lest ben és lélekben imádni, — szólt az lijlt, minlult tár* 
sávul sebesen Indult a keskeny utón, mely a fenyvek sűrűjébe visz.

— It a s k ay rlaszlotln el, szólt mosolyogva a hölgy, — 
Minő meglepetés lesz, lm a „Szurukövön11 találom o kedves Imá­
dómat,

— í gy hiszem. Hárlla felé jár, -  fnle.lt az ilju, -  a jó ur 
mióta 8zrhetiben tt a m a z /. t és 8 /, u r d a s z l  e r  szerzetes ad- 
kairól olv folt a rló/.t alhat lan lényben terjed az Igazság s mióta 
1*o m p f i in g e r  — e kis szász király — tett a tiszta bit védője: 
u jó ur még királyi tltoknokságáuak védve alatt sem meri átlépni 
a Királyhágót.

— Uosz helyre ment az az én imádóm, -  folytat A előbbi 
tréfás hangján a hölgy, ugy-e tí  y ö rg y .  ott felföldön P e ré u y l 
Péter parancsol V

s  utána tette — szép ajkai között pnj/.áu moHolylyul:
i- a szép l lo r  bá l a lakik.

Az ilju  elpirult’ s melybe a hölgy karja volt filzvo — őrön 
karja — reszketett.

— .ló t i  y ö rg y  om. n név hallatára arezod é g »egész tűn­
ted remeg. Szerelmed viszonozva van s te mégis eHÜggudsz. Egy 
T h u rz ó  tivörgynek P o r éuy í-láuy keze csak annyiban gazdag 
nyeremény, meniiylbeii e kéz az aiigyaljó P e r é uy l llorbáláé.

jó  néném. — szólott T h  u rzó . báláHan emulvo ujkui* 
hoz, a liölgv fehér kezét, feleded-e. lmgy a gazdag nádor le­
ányának nem adhat, nem ígérhet fényes jövőt úgy meleg u \ s  u 
n /n  néhány hánya V

— S köztök a leggazdagabb bánya — a tt* szived, — fe»

ltl< HT h u rz ó  tlyörgy ajlmi közt keserű imwnly Ih tn ll végig. A 

bölg> birodalmi bárók és grófok vultnk»e
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Magyar királyné koronázása Sopronban 
1681 deczember 9-kén.

(Régi latin napló szerint.)

(Vége.)

19 ő  cs. kir. felsége szokott módon díszített trónja az 
evangéliumi oldalon, a felséges asszonyé pedig szemben az ol­
tárral és a karzat közepének irányában, de egy vagy két lépés­
sel odább á llittn tik fe l; a felséges asszonyét szőnyeg és ezüs- 
Bzék, felülről pedig függő mennyezet fedexenot.

20. Ezen királyi széknek jobbjára veres posztóval bevont 
közönséges székek tétetnek két segédkező pöspöknek, valamint 
padok a főudvarmesterné és palotahölgyeknek számára.

21. Az evangéliumi oldalon szokott padjaikon ülnek a 
követek s azokkal szemben az aranygyapjas vitézek és allam- 
tanácsosok külön padjaikon. ,

22. A birodalom ékszereit (clenodium) hordozo alhiyataj- 
nokok és heroldok, a császári tróntól balra lesznek, előttük all- 
ván a marsai kivont karddal, jobbról pedig a föudvarmesterpaí- 
czát tartván kezében. _  , ,

23. A császárné díszszékétól balra allanak azon főrendek, 
kik az ország ékszereit vitték, melyeket a püspökök általvévén, 
az oltárra helyeznek.

24. Ugyanazon királyi szék előtt, vagyis a fényesen sze­
re lt asztalkán befedve marad a felséges asszony házi koronája.

25. Templomba menet alatt é3 raig k ik i elfoglalja a maga 
helyét s a karzatból mindazok, kikre semmi szükség nincs, el­
távoznak, dobpergés és trombiták harsogása hallatik.

2f>. I 
evagéliuin 
jen s '
járói, ..................................   -
névá koronázandó császárnét bemutatja, a papai szertartási 
könyvben foglnlt nyilatkozati mód szerint.

27. Visszatérvén a császár, ekkor a felséges asszony ol­
dalán levő segédkező püspökök kíséretében az oltárhoz közele­
dik, öltönyeinek uszályát a fő udvarmesteruó emelvén.

28. Az oltár előtt térdet hajtván a császárné, az érsek 
stolaján levő keresztet ájtatosan megcsókolja.

29. Az érsek az oltári szentség előtt térdre hajolván, bal­
ra a felséges asszouy az ott elkészített zsámolyra és szőnyegre 
bocsátkozva marad, mig a szinte térdelő egyházi rend elvégzi a 
Utaniákat.

30. Litánia végével a felséges asszony felemelkedik, azon­
ban térdet hajtva marad s végződvén a hozzá intézendő beszéd, 
áz érsektől meg ken étik jobb karja és válla köze, a szertartási 
könyvben foglalt imádságok elmondása közben.

31. Ez meglévőn, a segédkező püspökök vezetése mellett 
eltávozik a császárné az e vég re felkészített sekrestyébe, hogy 
letöröltessék az olaj a főudvarmesterné által, k it két udvari 
hölgy követ, valamint a nádornak ezek között középen álló 
hitvese.

32. Visszavezettetik ekkor a megkenetett felséges asszony 
az oltár felső lépcsőjéig és ott térdre borul. Az ország nádora 
átnyújtja a koronát az érseknek, ki azt a nádor segítségével ö 
felsége jobb vállára teszí. kevéssel azutáh pedig leveszi onnan, 
és visszahelyezi az oltárra.

83. Azután oda járul a veszprémi püspök, orezágkanczel- 
lár és az asztalkáról elhozott házi koronát n felséges királyné 
fejére teszi.

84. Továbbá az érsek n felséges királyné jobb kezébe adja 
a királyi pálezát, bal kezébe pedig a golyóbist, ezalatt n szer­
tartási Imákat elmondván.

85. Végre a felséges királyné, n segédkező püspökök ál­
tal a maga díszszékébo visszavezette tik s beültettotik, ahova nz 
érsek elkíséri és a szertartási szabályokhoz képest szerencse* 
kívánótokkal üdvözli.
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36. Megkezdetik a „Téged isten dicsérünk" ének, mely 
alatt üdvlövés tétetik az ágyúkból és a vasas gyalogok által s a 
város harangjai megzúdúlnak. .

37. Az evangélium éneklése alatt a főudvarmester v is ­
szakéri a koronát, kirá ly i pálezát és golyóbist a felséges király­
nétól, k i ismét visszanyujtja azokat előbbi vivőinek.

38. Csókolás végett az evangéliumot oda nyújtja a felsé­
ges császárnak a kalocsai érsek, a felséges királynénak pedig a 
nyitrai püspök. .

39. A segédkező püspökök altal az offertoniunhoz vezet­
tetik a királyné, hol térdeire bocsátkozván, a iáiba teszen egy 
különösen e czélra készült arany emlékpénzt és az előbbi kísé­
ret mellett vissztér a maga diszszékébe,’ melyben ülve marad 
mind az áldozás perezéig. , , . ,,

40. A visszatért királyné fejéről leveszi a veszprémi püs­
pök a házi koronát, és a főudvarmesterének Dietricbstein her- 
czegnek átnyújtja, k i azt kezében tartja, mígnem ismét a k i­
rályné fejére tétel végett a püspöknek visszaadja.

41. A császár, offertórium után a maga koronáját főudvar- 
mesterének és fókám órásának kezébe nyújtja s áldozás után 
ismét visszaveszi. . . . . .  , .

42 Urfelrautntás alatt az ország ékszereinek vivői azokat 
a föld felé meghajtják, a birodalom diszjelei közül pedig egyedül 
a kard ford ittntik lefele-

43. A felséges királyné a segédkező püspökök által az ol­
tárhoz vezettetik áldozás végett, melyet az érsek kezeiből vé­
szén a feloldoziíssal együtt. Az áldozás előtt levett családi ko- 
roua, áldozás után ismét fejére tétetik. ,

41. A szent szolgálat végződésével, áldás után az agyuk 
elsüttetnek. . . .

46. Végezetre a templomba jöveteli renddel es után törté­
nik a templomból visszatérés az udvarba; azon változással, 
hogy a székeikből lassankint kikelő főnemes asszonyságok a 
felséges királynét az udvarba követik és tisztelgő kézcsókkal 
fejezik k i szcrcncsekivánataikat

A le irt ünnepi szertartásokra fényes és gazdag császári 
ebéd következett

Ki hir hazánkban?
Az országgyűlési küldöttségek e hó l-jén fogadtntúnak Ö 

Felsége által a budai várpalotában. A felsőházi küldöttség veze­
tője tárnok ö exeja, az alsóházé S z e n t iv á n y i  Károly házul- \ 
nők volt. ő  Flge '/.j kettőkor a trónteremben megjelenvén, hosz- ! 
szán tartó éljenzéssel üdvözöltutvén, a szónoklatot herezeg pri- ; 
más Ö exeja tartá, melynek végével a küldöttség tagjai ismét lel- í 
kés éljenzésben törtek ki. ő  Flge kegye aeu válaszolván ö eincja ! 
üdvözlő szónoklatára, ismét hosszan tartó éljenzés harsogott fel. ! 
E tisztelgés után a küldöttség a császárné ö Flge termeibe vu- j 
nult, hol a felséges asszony a trónon fogadta s hallgató meg a hg. 
prímás üdvözlő beszédét, mely után Császárné 0  Flge tiszta ! 
csengő magyarnyelven kegyeskedett válaszolni Erre a küldött- i 
ség a legszivélyesb éljenzés közben vett búcsút. .

A válaszföl ind i  javaslat U Felsége trúubeszédére már el­
készült s a küldöttség áltul i. hó 8-án terjesztetett be a képvi- ; 
selöháztuik. A felirati javaslat fulolvustutván, minden sora a ház j 
élénk helyeslésével találkozott. E felirati javaslat tárgyalása felír, j  
15-éro lön napi rendre kjtllzvi*. A ja v a s la t  a pesti napi lapok | 
febr. 9-iki számában egész terjedelemben olvnsliatú. \

üelii'eczoni
U  A helybeli polg. knszinócgylet f. hó 4-én tartá tisztuji- 

tóközgv ülését, melyen iiim ilt évi közgyűlés jegyzőkönyvének meg- 
hitelesítése után, olvastatott a pénztárnak számadásának felül­
vizsgálására inegbizott küldöttségnek jelentése, melyszeriut a

számadás teljesen hibátlannak ta lá lta to tt — örvendetes tudo­
másul vétetvén: pénztáruok Szepessy Antal ur, a társulat érde­
kében nagy buzgalommal és szakavatott pontossággal teljesített 
pénztárnoki kötelessége kiérdemelt elismerése mellett, pénztár­
noki számadásának további terhétől feloldozottnak nyilvánítta­
to t t  Ugyanazon jelentésben foglalt azon vélemény folytán, hogy 
az 1855. évtől 1864 decz. 31-ig k in t levő részvényhátralékok­
nak erélyes behajtására nézve a közgyűlés intézkedése felhivat­
ván, ez az 1855. évtől 1864. decz. 31-éig k in t levő részvényhát­
ralékok erélyes behajtatásának eszközlésére a választmányt uta­
sította. A jelentéshez mellékelt okmánycsomag pedig, levéltárba 
tétetni rendeltetett, Előterjesztetvén, hogy a részvényesek kö­
telezettsége a múlt év végével letelvén, a választmány nj 3 évre 
nyita aláírási ivet, melynek eredménye lett, hogy eddig 248 
egyén jegyezte föl egyleti tagul magát. A választmány megbiza- 
tott, hogy minél több tag szerzésére nézve erélyes intézkedése­
ket tenui el ne inulaszszon. —- A választmányi jelentés kapcsá­
ban bemutattatván az egyleti szolgák kötelességeit magában 
foglaló utasítás tervezete, az némi módosítással, a felügyelői 
utasítás tervezete minden észrevétel nélkül, — végre a 
könyvtárnoki utasítás tervezete pár tételnek módosítása mellett 
elfogadtatott E  jelentés mellett javaslatba hozatott, hogy a 
könyvtárnok-felügyelőnek választási joga ruháztatnék át a vá­
lasztmányra, hogy így a könyvtárnok-felügyelőnek minden eljá­
rásáért felelősséget vállalhasson s annak, kötelességmulasztása 
esetében eimozdittatása, ne a közgyűlés mikori összejövetelétől 
tétessék függővé stb. Fölhozott indokokból, a közgyűlés a köny v- 
tárnok-feíügyelő választását a választmányra ruházta át. Olvas­
tatott pénz tárnoknak bevételek és kiadásokról szóló részletes 
kimutatása, melyszerint a múlt évben a kaszinó bevétele 5921 
frt. 78 kr. volt, melyből a kiadások levonása után a pénztári 
maradvány 171 frt. 31 kr., mely kimutatás felülvizsgálásával 
több tagból álló küldöttség bízatott meg. Ezután elnök S im o n i-  
f  y  Sámuel — saját és tisztársai nevében is —  11 évig viselt 
hivataláról azon határozott kijelentéssel mondott le, hogy az 
elnöki tisztet többé elvállalni nem akarja s annálfogva kéré a 
közgyűlés tagjait, hogy reá ne is szavazzanak. Ennek előrebo­
csátásával, az egylet összes tagjainak, iránta hosszú évek során 
tanúsított bizalmáért, meleg szavakban köszönetét mondván s 
az újonnan választandó elnöknek és tistviselöknek az egylet ü- 
gyei vitelében szerencsét, kitartást és türelmet kívánva, a köz­
gyűlést az uj választás körüli teendők vitelénél, korelnök, jegy­
ző és szavazatszedő küldöttség! tagok választására hívta fel — 
s a teremből eltávozott. Korelnökül K a c s k a  v ic s  Iván, jegy­
zőül S z a t  h m á r  v Sándor, szavazatszedö küldöttségi tagokul 
pedig Varga Lajos, Laky Lajos és Molnár György urak kéret­
vén föl, iuditványoztntutt, hogy a titkos szavazás, idünyerés te­
kintetéből a 2 elnökre, pénztárnokra és ügyvédre egyszerre tör­
ténjék ; mi is elfogadtatván. V i  n e z e V iktor eddigi jegyző föl­
szólalt, hogy reá a közgyűlés ne szavazzon, mivel körülményei 
nem engedik, hogy a jegyzői tisztet tovább is vigye. A titkos 
szavazás eszerint megtörténvén: elnökül F r á t e r  Imre, alel­
nök it Rá ez György, pénztárnokul S z e p e s s y  Antal, ügyvédül 
T ó thF erencz  s jegyzőül V in c z e  V iktor átalános szavazat­
többséggel megválasztattak. Utóbbi azonban a benne hclv(y/eu  
bizalmat megköszönvén, ismét kijelenté, hogy a ’őgyzöi hivatalt 
tovább viselni nem hajlandó: c tisztség újból szavazás a láke­
rülvén, jegyzőül I* a p p Ferenci választatott meg. A választ­
mányból kilépett lU tag helyébe pedig, szavazattöbséggel követ­
kezők választattak : K is s  Sándor, H ü s z ü rm é n y j Ká­
roly, A l ib á n  Mihály. I té d l  György, K u c s k u v ic s  Iván. 
K is s  Lajos, 0  r bán íVtú, t >1 á h Károly, M é s z á r  o s József 
és G ö n y e i Károly. IVdválasztmányi Ingókul: M a k ó  István. 
H ud  u li á zy István és 1* i ro  s József, A választások ekép befe­
jeztet vén, uzujonnnn választott elnök, székét elfoglalván, a benne 
helyezett bizalmat megköszönvén, azt iiz egylet Ügyeinek pontos 
es íelkiiMueretes vezetése által kiérdemelni Ígérte, biztosítván a 
közgyűlést arról is. hogy foczélja lesz az egylet gyarapodásul és 
felvirágzását tehetsége szerint eszközölni. ’ Mielőtt azonban a 

gyűlést berekeszt éltnek nyilvánitá, iiulit váuynzá mi kép volt el*

őseid? Feledcd-u, hogy Ü or bá Ián  a k gydmimkn, hitsorsoaunk 
P a rá n y i Péter?

-  Üo aki Magyarország fővezére, u leggazdagabb és leg­
büszkébb oligarcha, — tettu utána csüggedten nz ltju.

-  Különben űrről nu beszéljünk asszonyom I Szerűtek, i 
szóróiméin, égő lulkum egész lobogóim, vágyaim, álmaim, bűvölve j 
tapadnak ouy képhez, melyet képzetem varázsol össze, úgyhogy ! 
központon 11 o r  b á I a in szép nrcza mosolyog felém szerelemmel, 
llyonkor erőim feszülnek, agyamat tervek szukgutják s lelkemben 
flgy hang, molyét eddig nenl hallottam, szól: tépd szét ábrámlnld 
világát, vívd ki ö tl Kézd Imzdd, e rumokba hoverü haza európai 
élőidnek újabb stadlumáha lépett: világosság törjed a romok fe­
lett, ragadd fel a fáklyát, hogy kezedben villogjon elül; szegény 
vagy to és hazád I keresd fel a hősi vérrel áztatott rögük érczoll, 
légy gazdag és hatul inas, de úgy, hogy emlékűdet áldják a századok. 
Mogörtöttom u hangokat, eljöttem veled, Jó Déliéin, hogy még 
ogyszor hulljam a hitnek biztató szavát, hogy tanuljak n kunyhók
népétől, mely hitéért elhagyva emlékektől szentelt (isi tűzhelyét, 
oly mimen önmegtagadással tűr, szenved, lemond, barlangba köl­
tözik, du ózdijától, hitétől el nem tán torul, Ah tudod-u miért 
Jötttiin? N Ik  o l a I Fülöp — a legszilárdabb hitszónok — ajakéról 
hallani az oly szlvbo liatólug zengő Isteni vigaszt I

A nő megállva, kérdőién nézott nz i(ju lángoló arczábu.
—  G y ö rg y ö in , m it akarsz?
— Jó ndttem, azt hiszed nem a höskeblü J a k s z 11 Péter- 

né leaz-ü az első, kinek terveimet megmondom, lm megértek; de 
most azivüiiküt ne bántsa földi vágy, Itt vagyunk a templom előtt, 
mo vet az alkotó kezű ezredévek előtt készített ldvel számára. 
Hnllod-o uzsolozsma hangjait? Hívunk; lépjünk be.

.. T h u rz ó  és J a k  s z itu é  barlang előtt állottak, mely 
inúlv árokban bozótokra tátongott, agy elfedve, hogy csak gya­
korlott szóm vülieté észre bejáratát.

E föld alatti Üreg bejáratánál, sötét kőoszlopok mint meny* 
nyozotot tartották u barlang boltozatát. A nagy kődarabok el- 
zárt örszobákká, doluozó-mülielylyé Idomítva, az itt-ott, tévedezö 
ablakok Jo szavukat imngoztutva vissza, mint mesés alvilág és 
L í i í  tt’Uul<' l,oey d n k B z Itn é  önkinteleiiül
VüZütÖlot közelebb szorítva, slottetto.

Elébb keskeny folyosókon lehajolva, később tágasabb ös­
vényen kényelmesen vándoroltak belobb.

Amint hátul maradtak az őrjáratok, bnrlnng oldalában 
moitarségusoni vágott fülkék, Inkszobák, élés- és ruhatárakká 
rügtöudzvö sajátos rendben, rendező emberi kézre mutattuk, mi­
dőn közelben megragadó szépen zendlll meg a zsolozsma:

„A hitben tarts meg erős Istenünk 1“

‘ t r ' f r,ulf M i »*urok-ü»zlopok mintórirtsi 
[ ! ! y » “ fl'ídkoxú alakokon folyt »*«, A lobouó Idmiot 
A i í K a f l í l U a l t t t t l  t i r  hUxopdn l l ú  

ííí.S u  ?« i BályWI tngy buborékokban habaott föl, A
; ü r f í ^ loÍ , ok' W “ * í í lM »«n o b ­iatokkal oíudáa egéaaué olvadtak, kiaértotloa lassan moagé ér­

nyal a fölsőiéiben leborult iimizó alakoknak, a fáklyáknak n bar­
lang boltozatáról visszaverődött vürhehyrges világítása, mely 
mint fény kör folyta körül egy emelvényen álló alak őszbe borult i 
lejut h vég re az emelvén v lábánál mint nuutul oly ningasz- 1 
tosun Ihletett arezezal imát reliegö szép szőke lány tdy megra­
gadó egészet képeztek, hogy az njon érkezettek pere/lg lebllvöl- 
ten állottak ott, azután az abitaUm nép közé vég)ülve, beolvad­
tak a gyülekezetbe.

KI zengett a zsolozsma végső hangja. Az emelvényen álló 
alak is lübonill, imát kezdett, ouzgót, íeimkidtet, m it iíhilnttnl 
utána mondott a nép. Minő megható volt, mini megragadta ez a 
lelket Itt a löld alatt, nz üldözés napjaiban! Az Ima már bévé- 
gozve volt » még ott térdeltek: lelkűkben még némán beszélt nz 
áhítat, melyet e sajáton világításnál oly fönségesen tükröztek az 
nrezvomiauu.

(Ihilyt krtv.t

Itetji'eezenl színház.
(8z T.) Febr. il. „Ö rd ö g  R ó b e r t.u Ttlueméttyes opera 

fi felvonásban. Meyerbeer dalművel azon magasabb composltlók 
közé tartoznak, melyeket csak a solo-szereplók. ének- és zenekar I 
összovágó, corrert működése mellett lehet kellőleg élvezni. Fül- : 
cslkluudoztató könnyed áriáit (az olasz operák ismertető éliitmé- 
nyei) nála rltkúldian fordulnak elő. de vannak gyönyörű duettjei 
ls  terrettjoi, melyek ttz eiiekeaek részéről s/oi galimis betanulást 
» irauy |inu't'l»lnl kiválniuk. -<> r . l .. K l t .. h r i-> flou.UUiivul 
IH'III li'IU 'li'iik lui'gi'lÚKi'ilvp * lm iiiíbIs viilnmil iMii'/IIInk M iu  - 
<:/... 11 iit-Jc lll.,r lri,i.»  v. M u r c ic l ln ü i in k  Ilm iliH lui t o i i i -  
M ji l l i .  Iv o v ilc *  llln liiT l, m lm p ’t I. .turul, i'lr jín  i>lri>ht'iU » 
iimu II lintiimm Imribillnl m  tiuli.1t % i- lii» .t k rltm l. M i'iil.i'm 'ic 
M tolg illu l mtonbnii, lmBy llulinri i.Kyiki. n l.-uncl,,.x.>l>l> t. iiur- 
uarriH ikink » Mvo van m lliitlvákkn l, iui.lv.-k iivintmik u Iti-zilci. 
de nn-jt » rnulln liiw iilliibb iim-ki-wk m -ji-l is ini-Kinébilljiik.

il,1IS V tAltéi!) Iiiumjii sz,Intim Mtjtolntnti volt nnlimok kedv 
tiulklll jIh gyimuitii inlIkDiltnk. Telt Int/.

Febr. 4. „A bitbok."llobózjit:ia«akii«z.lmii. H uv ll iK I 'lc .  
t ulmtUi)), K itilt  I vo ii |Ui'iitti'iii|iols|, I . l b i i n i  ülzobi (Colotok) 
(!»l l i ig m ll lH  (lllcbnimeti mint mlmllt,, ugf nmet In Jól J iltm it- 
tok, iln ez olymjiiiHl UtiiiojHUy klilllltilim fiinyro mlzvo uz i-llibbl- 
iikltiil iniiii voríimyiizlmltitt, ilomloziln lekluliitilb iiii M i i lm lr l i i l  
nnknt loliiitim timoliil, (lydr küzniiHiig,

.‘í0,,.r: r’; " • *  f i l t i i k e n y . "  Vlujatók 1 Mv. tlagyn- 
|. ,| p 'to y u v I*»k V II i ! I li „A I II I I IrA z o k ."  Z a l t z  o|ie- 

rőt to- o, A v jdilMkbmi L lb t i ra  Olzela (Ci-etlln), yiitr nyelvből- 
blsá lesziliiiltvű, kltltti01c(j lillzzolt IÍ« IzmBsel llftOzDtl. ö  n tilr- 
BUlatnnk kcilveB cicvogö itzliiósznöjo b nmlt lölo Melnotneno el-
S z í  “ i t í f 011 (Szálltul) júl színezett, btir
játékába több huinort Is Önthetett volna, Máiul ok i t  (bnlvl) 
tüze Ismét obaBadta. Deltíptukor kltlOnbeu csinos virág­

bokrétát kapott. mit e tevékeny, bár utóbbi időkben n működén 
teréről meglehetősen leszorított színművész meg is érdemelt. 
Az operelle-ben K g y  üd iF illun l) kitünoleg játszott » alakító 
képességének újból szép jelét nyújtotta.

Felír. t». K i s fa 1 u d v Károly születésnapjának évfordu- 
Inti emlékéin: ..Uua lu d a s u k ."  Vígjáték 4 lelv. Szinházuuk 
igazgatósága dicséretet érdemel, hogy irodalmunk egyik úttörő­
jének, a magyar társadalmi vígjáték megalapítójának! Kisfaludy 
Károlynál; emlékét, egyik sikerültebb müvének szinrehozataia 
állni leieleveultCili igyekezett. Kisfaludy vígjátékul nem bírnak 
uuyaii kiváló mubecsesel. de mint irodaiad emlékek megérdem­
lik, hogy olyknr-idykor eb ivét essenek. Klsfaludv volt az, ki s/in* 
jiadtmknt, |e|oiitékmiygbh eretleli termékekkel először ajándé­
kozd meg, kinek alakjai társadalmi életünkből véve, huni légkör­
ben mozognak. Az. előadás fénypontját K g y u d  tMukányielm- 
racteiIsllriis játéka képező. F o 11 é n y l, F o í lé  n v I u é, 1) ó z s a, 
L lb e r a  Glzela, Al á m l o ld  szintén kielégitoleg Játszottak. Haj- 
nos, hogy a kö/ötisép e disz-előadásra idv gyér számmal Jelent 
meg. Kisfaludy Károly megérdemelné, hogy emlékének, leg­
alább egy évben egyszer többen Is adóznának.

Febr. 7. I l i r ó n é  és K o m ív e s n é  asszonyuk fellépteül: 
„V é g r  e n d e le  l. “ Eredeti dráma ó felvonásban. Irta l!  z a k ó  
Xsigmund. Mint átalában minden magvasaid) mű, úgy Czakó 
drámái is. csak szabatos és miudcii tekintetben összevágó elő­
adás mellett élvezhetők, Részünkről ez este nem valónk mege­
légedve s minden habozás nélkül kimondhatjuk, hogy a „V é g - 
re n d  e le t “ -nek sokkul szalmtosubb előadását is láttuk már 
színpadunkon. I t t  ró  né (Riole Nimu városunk szülötte, s meg­
jelenésekor Inpssnl. virágbokrétákkal s koszorúkkal fogadd a 
közönség. E kitüntetés inkább egyéniségét, mint a színésznőt 
illető. H ir ó n é  asszony egészen a régi iskola hivő. sznvulutu 
patlietieiis és modoros — bár a színpadi otthonosságot tőle el­
vi tűznünk nem lehet. Tehetsége felöl határozott ítéletet mondani 
ezúttal nem akarunk, ha netalán az Igazgatóság, ereje kitünteté­
sére még nyújtóiul alkalmat részletesebben szólaudiiiik K ö ­
tn i vésné  (Alpári grófnői sokat nem csinált, de nem is rontott. 
Uiesűrutére hozhatjuk fel, hogy játéka átgondolt, szavalata tér- 
mészutes, ariy,Játéka kifejező. A közönség szívélyesen fogadta. 
M d ti d o k y (Ilela) nagy szorgalmat lauusitott, szerepét, átgon­
dolt játékkal igyekezett emelni a nehéz feladatát, kellő sikerrel 
oldá n m ,  lm  az őrülési jelenetben erősön színezetI, 
K g y ű r i (Kereszt í j hibásan fogta fel szeiupét i a művészete Iránt 
rajongó szeretettel, lolkesedéssid viseltető szobrász hülyéit, sze- 
es könnyelmű Hatul embert á lllto ll elénk. Egyen Jelenetei klllön- 

bon szépen sikerüllük s a közönség több ízben kltapsolá. Felem- 
Utliütök liwjt I>ózsa (Margitulj és 1‘ l f k ó  Llnu (Autónin). Kö­
zönségközép számmal.

Febr. 6. l i  ( te k e r  bű vészeli mutatványiil és .E g y  k is  
con fus lo .**  Vígjáték t felvonásban. 1
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nők Simonffy Sáinueluek a tasziuótórsulat ügyei vezetése kö­
rül 11 éven üt, sokszor nehéz körülmények közt, emycdctlen 
szorgalmúmul és lelkiismeretes Ituzgulommal teljesített fárado- 
zasaiört, jegyzőkönyvileg méltón kiérdemelt elismerés nvilvá- 
mttassék: ez indítvány közlielyesltSssel fogadtatván az egylet 
méltó elismerését méltán kiérdemelt volt elnök, erről jeiyzü- 
könyvi kivunat közlése által értosittetni rendeltetett. Vnjhu ezen 
egylet, — mely a közmivelödésre s a társasélet élénkítésére oly 
nagy liordcrövel bir, a közrészvéttel és pártolással jövőre is mi­
nél nagyobb mérvben találkoznék.

□  Helybeli kútfúró Matkó Eerencz a „Vasárnapi Ujság“ 
5-ik számának „ny iltté r“  rovatában a d e b re e z e n i k u ta k  
érdekében elmélkedvén s a fiírott kutaknál alkalmazni szokott 
fa- és vascsöveknek egymásfeletti előnyeit fejtegetvén ugyan­
akkor lapunk hírrovatának vezetőjét oly dolgokért támadja meg 
melyeket ez nem is állított, nevezetesen: „hogy Debreczeubcn 
Nóé-bárknalakban tömérdek költséggel (egy) oly ta t  állíttatott 
fel, m e ly h e z  h a s o n ló  n in c s ! "  Továbbá, „hogy azon ta t  
vize mar vegytnnilag megvizsgáltatott." Az elsőre nézve lapunk­
ban ennyi olvasható: „A  líiclutrd apát által széchenyiutcza vé­
gén k ije lö lt helyen uj modor szerint megkezdett és sok költség­
gel és akadályok közt folytatott kutfúratás elvégre szép ered­
ményre vezetett, jelesen 52 és % öl mélységről óránkint so akó 
vizet szolgáltató dús érre ju to tt le a vas csövezek" A másodikra 
nézve ez á llo tt: ,,E kút vize— mint halljuk — jelenleg vegytani 
vizsgálat alatt áll.41 Tehát: még nem vizsgáltatott meg! Ami ne- 
dig tudósitönk azon állítását ille ti, hogy minden eddig Drbre- 
czenben fúrt tatnál a kérdéses ta t  jobb vizet ad, erről e lapok 
szerkesztőségének íb alkalma lön közelebb meggyőződni; mi­
dőn egyszersmind több az Ízlelésnél jelen volt egyén is hasonló 
meggyőződésre ju tott. Egyébiránt megsúgjuk Matkó Ferentz ur­
nák, hogy lapunknak e ta t  felől nyert tudósítása hitelességében 
kétkedni okunk sem lehete, miután arranézve a szükséges ada- 
tokát a kutfúratás feletti ügyelettel megbízott városi mérnök­
ségtől nyerte tudósítónk. Végül, idétlen furcsálkodúsaira csak 
annyit jegyzőnk meg, miszerint örülünk, hogy az általa érintett 
mezőn, természeti ösztönének megfelelő tápot nem talált.

O  Szombaton este a színháznál, „Ö rd ö g  R ó b e r t"  nda- 
tása előtt, szokatlan botrány adá magát elé. Ugyanis a színházi 
pénztár, ötven forintnyi tartozás m iatt lefoglaltatván, néhány 
kardalnok vonakodott addig játszani, inig a pénztár a foglalás 
alól föl nem mentetik a ők nz esti jövedelemből szerény uapdi- 
ja ikat meg nem kapják. Ezen a közönségre kellemetlenül ható 
domonstratiónak elvégre hatósági beavatkozás vete véget s az 
eléadás 8 órakor megkezdethetett. Ncin akarjuk az indokokat — 
melyek a színészeket azon tüntetésre bírták — feszegetni, de a 
közönség iránti kiméletböl nagyon óhajtandó, hogy ilyesmik 
többé ne történjenek.

**  P o lg á r  Pál ifjú  hegedűművészt, k i a közelebbi évek­
ben helybeli főiskolánk egyik növendéke volt és több itteni jó- 
tekonyczclu hangversenyből a közönség előtt eléggé ismert, 

legközelebb a pesti nemzeti színház zenekarához lön szer­
ződtetve.

í kapu Kuszunen ao— 35 eves 
pórim ült, k i emlőjéből r.O-UU éves férfiunk nygjiu tápot. Töb­
ben gyűltek Összo e különös rcggelizés megszemlélésére, aznn- 
bnn n kiváncsiak úttal te tt kérdésekre sem a nő nem válaszolt 
sem a félti, k i a körötte állókat észre sem látszott venni, hnnem 
valódi kéjjel szívta a természet által csupán gyermekek számúra 
rendeltetett u n y a t  c j  e t ; melyből midőn clcgcndüleg élvezett, 
szó nélkül távozott, tapadójával együtt,

□  Ürömtoljes készséggel jegyezzük föl, valahányszor oly 
adatot nyerünk, mely a küzmivelödés vagy nemzeti 'művészet 
fejlesztésére vonatkozik — s Így nem hagyhatjuk enililés nélkül 
helybeli lukatnsmoster Juhász István nevét, aki bár kézi munká­
júval keresi kenyerét, örömmel hoz áldozatot a hazai művészet 
oltárára Is. Így közelebb elhatúrzá, hogy át) írt értékű arany 
órnlánczál, melyre különben sincs mulhatlau szüksége, nkéji ér­
tekesiti, hegy azzal !IU l í t  erejéig, a színháznál előfizet, mond­
ván, hogy nmig ez összegűt lejárja, maid csalt akad Ismét ogv 
kis színházi költség. Pár nap előtt odoréit polgártársunk Ho­
ni d n y i Edétől a kővetkező megtisztelő sorukat vette: „Tisz­
telt bázeli! l’lji ina olvastam a „kővárnál lu ipolr-baii egy közle­
ményt Dubroczenhül, mely Iliinek hnzuHságát oly tiszta, oly 
gyöngy-ulukban tüntető fel lelkem előtt, hogy egészen el voltain 
hájéivá. Napjainkban szükséges, hogy minden nemes vonást fel­
jegyezzünk; de kétszeres örömmel kell az Ily egyszerű és méglB 
annyira nemes vonást, m intáz öné, szivünkbe vonniuk; — nem 
tehetek tehát máskép, mint önnek, — bár Ismeretlenül egész 
hévvel köszönetéi mondani azon hnznlhd buzgalmáért, melylyol 
színészetünk nemesebb irányáért viseltetik. Áldja mug ünl a 
límgyniok Istene érte, éa no vegye tolakodásunk, lm azon kérés- 
>el Járniuk önhöz, hogy Iparos társai! Is buzdítsa a uemestibb 
magyar színészet pártolására; mert sajnus de miiünk Is csalt a 
látványos éu nem épen erényes színdarabok részesülnek töme­
ges látogatásban, és ezt, u mételyt, - -  mennyire lülünk telik, — 
megakadályozni hazadul szűnt kötelességünk, de annállnkább 
provinciális városban, bel kevés a szórakozás, és Int az sem ne­
mes : ulébb-ntőbb sülyedésnelt kuli Indulnia a magasabb, uome- 
H őbb  mfllránynnk, llnznllul üdvözlettel vagyok, öltnek kész szül- 
gáju Reményi Ede s, k.“

□  A debreezeni kornak, és Iparkamara a jtárlZBl kiállítás­
ra vonatkozó liejeiontésekol. bezárólag felír. IH-álg fogadja el.

=  Csütörtökön este tartó Decker tr. ntósó bűvészeit elő­
adásul! s geológiai mutatványait 14 képletben, melyek löldüak, 
fekonkinti alakulását az első ember előálltáig tüntetik ulé. Ez 
esti előállás érdekességben jóval fölülmúlta az előbbi 2 előállást 
és különösen földtani mutatványait nagy érdekeltséggel szem­
lélte a szépszámúiéi megjelent közönség.

O  A lim it hétkedvezü enyhe napjain már sokan megkezd­
ték a szántást határainkon.

Résziül’ helybeli színigazgató közelebb a kolozsvári 
sziiiház-ignzgntósági állomásért folyamodván, azt, — mint onnan 
írják — uieg Is nyerte. .Miután eszerint Reszler urnák llohre- 
czcnheii nem lusz m a ra d á s a : czélszerilnek látjuk, tnlkép 
még Ideje-korán pályázat nyittassák, nehogy a késedelem nihilt 
a jiályázók kellő szálltban nem Jelentkezhetvén, nz olsíí bárinelv 
ajánlkozóval kelljen beérnünk: ti 11 f I g u ra  d neo t.

y Tegnapelőtt délután 4 óra tájban, a nap teljes fényé- 
■ny perezig tartó Jeges eső esett. Ebből némelyek n ta­
vaszunk korán beállását jósoljál:.

illekllldetutt.) A „vasárnap1 Újság" nyiltteréhen „Matkó 
l'orenrz kútfúró tő  bh  s z n k é r l i l  (?) nevében" aláírással ulltl- 
tu tt czlkkeoske Jelent meg, melyben azon badar tétel állíttat,Ik 
lel. hogy u vascaövezelü hindi kaink teljesen czéltnlnnoh. Mit 
vétőitek azuli löbbmértfüldny! Imsszil, évtizedek óta funálhi vas- 
rsüvezulll vlzvezutések éa vaaesövezettl liiyott kutak,. Imgy léin- 
ük és az egész szakértő világ által elismert ezélszerüségük egy 

lappangó g u n lo  által megsetniiilslttessenukv Miért akar szak- 
értÖBoget ncgélyezul az, kinek a Bznkértőségre még estik legkl-
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sebb elméleti képzettsége sincsen? Jobb lenne bizonyára, ha ne­
vezett szakértetlcn szakértő, kötelességét teljesítve," a meglevő 
k e u J H 'in  V bl?o t t “ r t™  kutakat jókorban tartaná, Itogv ae 
ez svámtat aZ°, több " " I "1"  által nélkülözni, miut
ez számtalan hasonló eset között legközelebb f. hó 5. és G-kán 
a peterhai ta tta l történt T ö b b e n
n.l.rf. ■ ■ J í fV  Kl:',r 3' üyarmallii JóMtr I. Eszter 2 keles.
Böszörmény, Míli.l, r. Jüzsef éves. rl.ezn, V ir.d i György f. Zsig-

° J,’ " “  '■ Sir‘  3 %  ■». Kürliáx. üorn. István
ív .. PB , f ‘•"i"* Án <v™- t-sapinl. Kása L.juilic 57
eves. f/l,U. J .t.ü  Andris f, Pőtor % éves. Kovács JOzscf f. József '/„ 
éves. Korlmr. Rarso Lnjus üü éves. Cseglédu. Tótli Ferenc* 1, Kstler i  
éves. 0 .  Pmcza. Lakács Bálint í. Uáliat U éves. Kiss Fcre.czaé 5 4  éve. 
Lsspou. Király Mlli.ly 75 éves. 7. Ilstvsan. Szilágyi Hilmly r. Mihály 
10 éves. Somogy, n,miel L Dániel 4 éves. Csapón. Bsrla István I Juli­
anna hetes. Tóth György f. József I éves. Pűau. Kag, Eszter L Joli- 
aona » /„  eves. fiaczu. Csiszár Erzsébet f. László 2 éves. Kórház. Peu- 

40 <VM- 8- ttzeglédu. Marina János I. Eszter 3/,„ éves. Agg 
Mihály 36 eves. FO.u. Gerücz András 50 éves. Harangi Sára 27 éves. 
Piacra Ozv, Gyórl Lászlóné 54 éves. Faragó Mihály I. Juliánná 
éves. Haltaira. Baltái Sára f. Mihály 1U hetes.

Közügvck.
*  Országos ip a rk i i l l iU l rendezését tervezik jelenleg Ko­

lozsvárott, A „V iktória" biztosítótársaság a legmelegebben ka­
rója föl az ügyet s azon kötelezöleg vállalt iaérctet adá ltogv 
mindazon biztosításukért bevett dijakból, melyek a társasághoz 
az iparos ezéhek vagy egyes iparosok által adottak, tiz széztőlit 
a tervben levő kiállítás költségeinek fedezésére szentclcnd.

A iemplénmegyei g u e is ig i egyesület a f. évi május ha- 
vabau atalnnos gazdasági kiállítást rendez, melyben úgy a me­
gyei gazdasági termények, mint a gazdasági hasznos állatfajok 
s a gazdasági ipart és annak előmenetelét közvetlen érdeklő gé­
pek es ipar termékek képviselve lesznek.

. ~  *  P“ ö  biztosító intését f. hó 23-án tarto tt választmá­
nyi ülésében az igazgatóság havi jelentése ezen intézet jövedel­
mének örvendetes állapotát mutató ki, mi a jelenvoltakat biztató 
kilátásra jogositjo; c jó  benyomást még inkább fokozó S á n d o r  
Ernő vezénylő igazgatónak szóbeli közleménye, k i azzal kecseg­
tetheti az érdekletteket, miszerint mái- a legközelebbi alkalom­
mal a leendő o s z ta lé k  m e n n y is é g e  i r á n t  is  megközelítő 
kimutatást adhat.

Vidék.
**  H in r i ia d r ó l e hó 5-én a következőket ir ja  levelezőnk: 

„A kaszinó-bál nyitotta meg nálunk a farsangi idényt, múlt hó 
17-én; mely mint vigalom a lenyügzö fesz miatt, m it némelyek 
modoros szonwlgéssvl árnsztánnk szét a termen, épen nem 
mondható^ élénknek. — Január 23-án pedig a helybeli joghall­
gató ifjúság tartotUi tiinczvigalmát, u jogász-segélyzőegylet ja ­
vára. Az egyletiesség tevékeny szelleme keresztültörte végre c 
ven akadémia sárga falait is ; van segély-egyletünk; van jogáaz- 
Ualardánk (de nincs olvasó-és önképző-egyletünk I) A múlt év 
végén alakult jogász-segélyzö-egylct a nagymérvű pártolás kö­
vetkeztében mu már jelentékeny alappal rendelkezik; o tőke 
gyarapítása végett rendezte az egylet felhívására az egyetemes 
ifjúság -  melynek különben csaknem fele egyleti tag — ez évi 
tánczvigalmát, bátorittatva a tavalyi hnsonczélu vigalom kielé­
gítő sikerétől. — A választott luUreudezŐ-bizot talánynak, lm 
lelkiismeretesen já r  vula el megbízatásában a szivén hordja az 
egvlot érdekeit, azon kollendo működnie, hogy a rendezési költsé­
gek minél mérsékeltebbek legyenek, s a meghívást, minél na­
gyobb kiterjedésben tegyék meg, hogy igya bevétel megfeleljen a 
tánezvigalom nemes ezeljánnk. — De fájdalom 1 nem így történt. 
A bizottmány o tdnczvignlnmbnu, moly szegény joglmllgatúk íol- 
segélésére rendezteték: csupán cotlllon-jelvényokrc (10 Irto t szórt 

oly kevés számban s oly tapintatlanul 
küldözi! szel, lmgy az összes tiszta jövedelem alig le tt 100 o. ó. 
forintot. K körülménynek tulajdonítható, hogy a szép hülgyku- 
Hzorö, mely a „fekete sas" nugytormét mintegy mesés tündér­
várrá varázsolta, sem volt képüB pezsgő Yigságot idézni elő. fő ­
dig lm üde, ifjú ábrándot keltő at’czot. kellő hltuunk s egv-egv 
mytlmsi TerpsytlumH szemlélnünk, ott volt T ,,, .k  llöza, uú 
V|M  W  Irén; lm a vidék rejtve nyílott szerény ibolyáját szín­
ről-szilire szemlélni vágyakoztunk, ott volt a k is  13,... I Berta. 
Du ki győzné mindnyáját olöszámhllniV u virágok Összes birodalma 
sem volna elég, lm n hál minden szépségét, Imsuntilgatul akar­
nám. — M últ hó a8-án ment véghez a lövészhál Is, meívről vn» 
jatnlnt n későbbiekről köveikezö lovelembuu fogok megem­
lékezni,”
i S * o b o 8 R l ó n  polgári olvasóegylet alakult föhlmivesek- 
hfll. hődig csak egy Input Járattak, azonnali képviselőjük T h u ry  
aduméi egy félévre négy lapra tizet el t nekiült elő; ezek: „Hazánké 
Vasárnapi Újság", „Képes Újság11 és „Bolond Miska." — Ugyan­
csak azolmszlúti, ii város lugtohutősb gazdája II e k e Máté, szó- 
retett. leánya iiásztlnnepénoK alkalmával, mintegy íiot) helybeli 
szegényt vendégelt meg.

** Siegeaeu a b ű v é s z e  k és p a u t  o m i in I k n s o k egy­
mást érik. IJgvhUszik nagy pártolásban részesülnek, mert a szín­
házba, fölemelt árak molTutt lehet héjutni előadásaik megszem­
lélésére. K» mindez a színművészet rovására törtéulk.

** Bároi-Patakon a jogászok bálja m. hó la-dn munt vég­
be. A tiszta jövedelem 207 f i i ,  ajogászaegélyző-egylet alapjának 
adatott át.

** S íik lió o  e hó 3-kán a bttkuvluai magyar iskolák segé­
lyezésére tánezvigalom rendeztetatt.

Irodalom.
* A h h ó L fi L.tjüs UugnBi'ól clőünotőnt h irtlo i, fin A&bóth 

Jáons „Euy l/olyongó húraójóból" nr.in.lt műven.', mely Néme!- 
Dlfi/iíiful ón Sviijczut ismerteti. A 2 líölcl áru !1 Irt.

"  A iVmuy.in it.p.ili l ln g o  Vilctorunlc „ M n i ik á s o h  n 
te n g e re n "  cxiinll hárnmhütatre teriinlő regényót hlnfetlk, 
mely llngómtk iiilinlen eihligl müvét fellllinulml.

A kü/.ulchhl mi|mlthnu két lep H/.llnt meg. Egyike a/ 
„Ksr.tergiiml lljsúg" — másiké u „Dnktnr" eüliull e* évben meg- 
íniliill Iiiiiiiu iThkI Ikitf lim.

* ’ A „Kójnn. fljHitg" felnién l-ó tiil l l e j n i k  szurkesutése 
és l iy ü r g y  ilu á k  hiimmkiilárBsilgitnlntl folytutjitpólyáját, Első 
nuliiui Igen lurtnliuin.. éslgy mini illetrevnló l.i|mt Intlran n,|ittil- 
liiiljnk  ur. olv/iBókuek. Egész évi clöllzulésl áru 2 I r t ;  félévre I 
f ii,  mely nevezett lep liliulóhlvntiihUioz featro liilézemlO,

** Az „ l l r s z ó g g j  I l lé s i  e m lé k k ő  ny v“ uIhű füzuto 
már kikerült sújtó nlól. usszeállltásn eléggé énleken és liirtiilnmzzu 
M u ll :i I. Ii liy llrgy, li. S e ű ii y u y l'/ll. gr. 1! sT ű r t i l t  y Móricz, 
H z o n t  f v á li ,v I Károly, 11»r it  it t l i  Zsiguliim! és gr. A ti ti c á »- 
b y Oynki koazéilult és luezkéjielt.

A  fő is k . U m t t r  s ú m ir a  1865. é v i j a .  1 - t í l  f o g r t  
a jandekü l b e jö tt  kö n yve k  és ré g ité g d a n b o k .

(Folylali..,

„ ... .* * •  La,"Pe Erid. Adolf. Gileádi balzsamom adöghalílellen; 
eZbb. , f . hyriyón̂  kihocsatottó F. Bányai István. Hozzá a dö«- 
hólv ó h » l^  I m-"n !* g" könyörgés Szathmáry Mi. 
«  t r  ^  J ,4 1 -.2 ‘ " s.zer’ Oeconomia phüosophica
domin ni, S -1 l lltlv l-vi S. J. Coilecta ct honoribuB

« “  ■? “n.versitate TyrnaviensL Prima. A. A. L. L
Iihviíek ?7A -n° T  “ a  u " s, lg " ‘, r e n tu r  taseripta a condiscipulia
S E  j  í  Tyrnaviae. 22-ször. Thcsarotrtch Gábor (nagy­
varad. plobanus) A magában tünekedö protestáns, mcgvihtaoMtó
4 megnyugtató jegyzésekkel. Németitől fordította 1718. N. vára- 
don Ticliy. IhesarovichG. A Katholicussá létei védelme Amoa-
am .dobén verbuváló deistók vádgya a lármája^ritam Ném“ - 

- ^  ? varadon Tichy. Thesarovich G. A hitben
5  n 1’™ ?ns' !ív?g í cSye" 0U=n fundamentoma a mégha- 
sonlott keresztyéni vallások egyesülhetésének a r. e. anyasiont- 
egyhaz csalkatatlanságának egyesült megvaUása. Németből tor- 
ártotta 17H). N. varadon Tichy. 17.) A főiskolai önképzö táreu- 
lattol : Koszorú a debr. ref. főiskolai őnképezde u jbU  termé­
keiből Debreczen 18G5, 18.) lln itste in Móricz 2. b. h. tanulótól: 
Epistolae ohseurorum virorum l.ondiui 1889. kis 12-rét 19.1 
A nm. 111. kir. Helytartótanácstól (Márta. 18. 1865.) Statiatiscbé 
üborsicliteiL uher die Bevölkcrung und den Viehstand von Oes- 
tercich, uacli der/ühlung hu. októb. 31. 1857. Herauagegeben

.  n  i Ministeriuin des Inneni. Wien 1859. 20.) SternZsig- 
mond I I.  b. Ii. tanulóiul légi érem-darabok, jelesen 1) Rákóczy 
pro libertate, rézpenz 170C. 2) Ugvanaz 1705. 3) Béla éa 
V. István rézpenze. 4) Augustus Hadrianus közép min- 

1 Al!S“ l fél Penny 18110-hól. 0) Dán réspéna 
1842-ből. Összesen G darab. 21.) N t Révész Imre urtól Egre- 
teini egyház történelem. Irta Révész Imre 1 . füzet Debreczen 
18uu.

(Poiyt. küv.)

Kgyveleg.
k  K l il t l ié y - tá ru i ig a a k  f. évi január 31-k i Ug-megvá-

laszto-gyülésében a társaság tagjaivá választattak; T o ln a jr  
Bajos, V a d n a y  Károly ős 7. i c l i  y Antal.

4 lenésietl itp o k  szerkesztője Á b rá n y i Kornál „ma­
gyar zenukápek11 czim alatt, következő hat dalt szerkeszti! zon­
gorára: I.) Merengés a pusztán. 2.) A csárdában. 3 .) Románc*. 
4.) Szcgőny legény búja. 5.) Rege a pásztortüznél. u.) A cziprus- 
lomboknál — A mü, díszes kiállításban márezius 1 -én jelen meg. 
A 7 ívre terjedő füzet előfizetési ára 2 f it ,  mely febr. 2-ig Pestra 
Rózsavölgyi és társa mOkereskcdésábe küldeudő.

Füiedy Mihály 25 saját szcraeméuyü népdalát szándékozik 
kiadni, melyeknek zongorára áttételét M o s o n y i vállalta el. 
Előfizetés utján fog megjelenni.

Foghaié majom. PáriB egyik hU*es fogorvosa, k i reudoBeu 
nyitott szájjal szokott nludni,egy éjjel roppant fájdalomra ébredt 
föl. \  olt ugyanis egy nagy majma, mely gnzdájánnk műtétéit 
mindig a legnagyobb figyelemmel vizsgálta, míg egyszer az ju ­
to tt eszébe, hogy jó  lenne már egyszer foghnzási ügyességét be­
m uta tn i—  b előkeresvén egy harapófogót, azt kiváló gyöngéd- 

2té Uráliak 3 én lóimra, mnlvöket, Cffvntlpii rántanra illesztő urának 3 ép fogára, melyüket egyetlen rántásra
kihúzott. Iiogy a fogorvos, a szakába avatkozott majomnak ez 
előzékenységét nem igen szívesen vehette, képzelhető, lm még 
azt is tudjuk, mikép nz orvos épen nap  a l a t t  volt.

H lb n ig n a tU A s ,  Lumink utóbbi számában következő hi­
bák javítandók k i : Az első oldal közép hasábjának 22. sorában 
eh. „jelenetemben14, fe le le te m h e u ;  ugyanazon oldal 3-dik 
hasábján, alulról a 18-lk sóiban ehelyett: „Maicol", M a lu u lm ;  
ugyanazon hasábnak alulról 20-lk sorában eh. „megölessem", 
m e g ö le t te k ;  i _ “  alulról a ílö-lk sorban eh. „termé­
szetnek", to  r  e m t  ásnék. A második oldal Jl-ik luiHábjánuk 44-Ik 
sovábau oholyetl „nagyerdő" c s e r  o-u r  d f i ; ugyanazon oldalon a 
tdruznezikkben oIbÖ hnadhon, alulról számítva 12-ik sorban eh. 
„széuképezdékekben," H z é u k é p z e d é k u k b e u ; ugyan a tár­
cán második hasábjának felülről 11-ik  sorában uh. „éuesu é rdé i,

jflcffMvás,
Au ultöhll luraulllu — fóhlntlvulőnt, lim rf ók iiehón iuch-

terai'gokct torJoHBlü cgylnt, UmtvUtA küv.gyülü»i't f. óvl fobraár 
l/ó II-111 ii:i|(|iIh ilőhitiln! II óraKuc n Jonáüi-fólc B«állmlilhüU 
i8v.őchwi)lulczii Wiló. nv, it.l hirluiulfu muu, mely küy.K)'Uló«ri< 
II* egylet mliulcu ih ii iIob I iii/Ju ntcimnl liBV.tnlntlnl üU'lfhlvMlli.

lin ll IhihuicMüibuii n* l huh. óvljinm ili1 ló-hón tnrtuR vá- 
hiB*.lmüii)j (llilsbfll.

A*. « n y lü l l  l/ i i tK iju tó n á y ,  

N ilo tf  bUmp iki'/Vif/yiiMfi.

P r Ii v a ú r. 8, u.

&" u- m Mi(iiill(i|iien 10H If i O'i.ur*.| a m i  iiii.tai. au, ib. Ill.W).
„-«» iiuiuattll halcMiu 101) hl. untai.] oó.9ó, H5.1D. <16116. 116, lő.

iHllO miiül llllli üüll ion hí. S'J.itO. H‘J ,M.‘ H 1.80. fii.ítn. HO.OÖ,
Itluilinhlcui ri'aKvibiyel 141) Wl.ÍUN.Y0.!l4f.lHI, 140.40. 147.10,
fin ii Iné ka vényeik TAil.—, | j?48.«. 748,-. 740,-.
iiiitititmi vnluvk iiuaau ;t»;i.io . 103. - . urj.no. t llli.fu.
tiniül nm m. i»s.m tua.1m .jiu3 . KW .70. 1U2.H0.
Arii ti y 1 dk 4.»a.l4.«a'1.l4.ttii„ . 4.01 4.00',.

Terménytár.
I l c l i v c c v c l l .  I'i.lir. I li Ltloti uzlell brchiIb.) A vui. utók 

mint. nelnlz n lil.llt.1 UQÜei.iillia, n vtl.Brlli.nlt V re.Ire Idilli ezekéi) nk 
ő. cink CHiiinhi.HiIll vull in. n Ildi llzlduek Jelleme. Az Ilink tunn villlOK- 
tuk V. k(lu‘lltiu.ihiH Itidiilinil. len: llzzlfl Inl.n 2 It. 70—.T frl. rak. 1 
Ű. 511—110 lir. r.ub 89 115 ki, ili/n. I I li I üt 10 ki, kuknrloil f 
frt 50-1111 In. holtra I lel 55-1111 k i kllle.kil.u II ü l 85—HU kr. A z  
lilőjiüu. II.zlii ilz inele//. II.

Felír. II, (Klezlnyluii.) Tlntl* liuza 9 ü l 50 
k r  hel.u re. I l’rl 811 kr. in t. I ü l III) kr. ür/rn I fel I II  kr. kuknrlcii 
I ü l 00 kr. null -  lel 05 kr. kulin I f r l TI) kr. Hu, m á in  ...linón 
20 Irl » i<iiii I frl 15 lir. .u liiiu  - ü l 70 kr. I fűm iiilu /inn 14 kr, 
ill.iiu lln ii t i  kr. iimrliiiliii. I I  kr. u l II kr, I lie.e d llll ló iilr  110 kr.

I lin    Ilit)' |>ér   Ökör 108 frl. «(y p ir  vá|ó
liilülii IfH  ü i.  IfilKÍ/eilülIliül iidrju ITBfri. IlirnuilfOtlHópérjl'láOÜI. 
rngnii Imrjii iMrjn 40 ü l. Intl. hl p árjn  79 frl. lerlé. |itrja 08 Ül. jab 
pitrju 18 frl,

^



É r m ih á ly f a lv a .  A f«br. i- jín  t.n .n  b«ii «i.árh.i. .  
élelmi czikkek ára következő volt: Tiszta buia merője 3 írt 

1 frt 60 kr. tengeri I Irt 70 kr.
ír. szalonna

termények a. . ..... .
60 kr/kétszeres 1 frt 60 kr. rozs 
árpa |  ín 30 llr. xab -  frl 05 kr. kúle. vékája - 
mázsája 22 frl. marhahús hullja 11 kr. (V.)

H .B Ö S Z iirllia toy . febr. 5. -  T. bar. 4 trl 60 kr. WBM- 
res 3 frl — kr. rou 2 frl 90 kr. árpa 2 frl — kr. tab -  frl kr.

. «  , I I “ 1 o r.t  Irm i  mHTsu fiziiiouiio 2 0  fr t  i  font 1 4 0 —50 k r. kétszeres i  í r t  8 0 — 90  kr. rozs \  í r t  7 0 — 75  k r. á rp a ! LDgcri 2 frt 90 kr. kóla. 3 frt 40 kr. 1 ma... Mutonm 2U | ^  ^  ^  ^  ^  , ft| lcllgBri , M  80_ 9o|tr k<llr,  f  fr|

m arln 'm a 1 2k r^ ra d  ^  y. T. basa 2 frt 03 kr. U h u n *  I 3 0  --10 kr. Ma. 2 frl 8 0 - 3  frt 10 kr. paa.aly 3 Art 7 0  4 frl 20

2 \  m á H i K a lo iinn  —  f r t .  ' 's i j Ih i" -  I '  T a s n í d .  l'eb r. I .  -  T. buta 3 ró  —  k r. M ls te r rs  2 r,t
geri 4 f r t  <5 kr- 40 jtr r0E8 | f. 8 0  k r. árpn - f. k r .  zuh -  f. 70  k r ,  tenge ri I  f r t

t r l  ~ F B y jP t ‘ g y h A z  a . Febr'' 3 .—  AmOHiupon ta r ló it  boti vásá- | 00  k r . köles -  f r l  -  k r .  ogv n i4 x s .s » lm ,u u 2 0  f r t .  aiána -  f r l  45 kr. 

runkon, a gnbnancinüeU ára következő vo lt u. m. tiszta buzu frt egy font marhahús 9 kr.
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HIBDETfflEIYEK.

P l U I l T K K I t  T E S T V E K É I *
pénzváltó- és bizomúmj-üzkte Pesten, Dorottyautcza 10. $l. alatt, 

íja mindennemű értékpapírjainak bevásárlását
r é s z l e t - f i z e t é s e k  m e l l e t t

A vevú az első részlet fizetése után egy levelet kap, melyben u vásárolt értékpapírok szamai 
uuyezvék föl, mely ulán a vevő a sorsjátékban azonnal reszt vészén. Az utósú részlet lefizetésével 
izolgultatnak ki ot eredeti érlékpapiruk. A fizetések n vevőnek tetszése szerint oszlathatnak be. 

Különösen előnyösek az általunk rendezett
"£ f~  t á r s a s  j á t é k o k  * 9 |

A, 10. UteHnt SOTSj- 7 f. 25 kr. 20 Imvi részi. fiz. Továbbá az oly nagyon kedvelt társns-játékok
................................. H 4  frt- —  25évnegyede8 részletfizetéssel.

1- 3 fft 50 kr. 20 havi részletfizetéssel
llymódon játszik 20 egyén s minden egyél 

20-od rész nyereményben részes a befizetés inr- 
Imnn olutl

40 hozás évenkint S

„75 % * ■  
, havi 
, havi
r, 74*

1(1.
c. 10.1864-ki 100 f.
o. t». „ 50 r. 2.,50
E. 10. „ 100r. 7 ,25
p. 10. „  30 f. 3„oo

Ezekre 10 személy Játszik 10 sorsjegyre s min-
d>-ii s/t-mély l()-f<t réáríg oiztozih a nyereményben __

in miien részvevő ur. u tó ió  részletfizetéskor o g y w in rff ir t  ns osxtr, birodalomban engedélyezett 
prflpii «nr»lt)gyui k«p. 1 aorshitzánra, úgyszintén egy bádeni és egy svéd

G. 0. R l ld o lf ' io r s j.  ;l r. oo kr íO huv l részi, nz.-sorshúzásra i  élvezik az értékpapimkro e#ö Ka-' 
Erre játszik 10 személy 50 lludolf-sorajegyru,|niatohst, n befizetés napjától kezdve. Ar u ló ló  rész- 

minden személy lü -e d  részig van érdekelve ■ uz. lel lcfizelésekor u sorsjegyek árfolyam szerint e l­
m éid részletfizetés alkalmával minden személy Öt:adatnak » az abból bejött öszlot fo lostta lili, vagy 
sorsjegyet Imp, |klvűnatrn in  n at u r a  kimlutik.

KttlSoSs figyelmet ctdemel a i újonnan aieívciett tinasJ4tík K. 20 .Mmiíiyr, 20 réstte 
n iitT i, 10 írtjával 20 negyedévi résiletfiieténel 41 SOIsjeg^ie; minilon egyén 20-nd részig! 
érdekiiltelik éspodlgi 1 egész l 8Ö0*ikl 5Ü0 frt; 2 egész 1604-lkl. I ogész 1854-iki 250 frK 1 
egész 1889-lkt 250 fr(j 2 hitelintézeli, 1 egész trieszti, 1 fél trleszli, 1 gözlinjózúii, 1 Esterházy, 
Salm, SPáJJTy, fi Ciury, fi flenals, 3 budai, 3 Wliidlicligrütz, 8 Woldstein, 8 Kegluvlch, 8 Hudulf, 3 Cumo.

Hindonkl egyonliint minden lotizése szerinti társaságba beléphet enéllml, hogy ezért 
többi részvevővel törődnék.

Arra Is figyelmeztetjük még a t. ex. közönséget, hogy kívánatra különnemű sorsjegyeket állítunk 
Ösizs s unkát tatsiés szerinti határidőm való résilolfizalésekre érubu bocsáljuk, mit különösuii slaknlt 
magán*sorsjegy-1áriulaloknak ajánlunk.

Levélliall megbliáiölt n lugiKinliisiihbfln toljesilletnek i  az őszietek postai utánvéttel i>
Eérdezösklidésekre azonnal válasz megy s kívánatra részié 111* el éli sorozat és u klsorsulás

leptár az loU ll-lk  évre megltühlelili. Ilizoinányosnknah legnagyobb hadvotményt b iilo a lijiik

m . . 
é ié !  
1»W

m .

&

i f *  H i r d e t é s -, ' V ü  
A  b e c s  f e l e  á r é n  a l ó l

e lad ja  a  bécs i e lső és le g n agyobb

m  ícliérruüa-raktár és vaiTóiiitézetlI
ideva ló  fió k ja

g jg  Pesten, iiagjhiduk’zu (must Deák Ferencz uteza) O.sz.
egész készletét kész vászon-fehérnemüekbűl, urak, hölgyek és gyerme-u 
kék szamára, legújabb modorban készítve s minden nagyságban s lén| 
nem nyílik többé ily kedvező alkalom, ily jó és szép vűszoii-fehérrubárog 
oly csodálatra méltó jutányos áron szert tenni. Bizonyítékául ennek azf 

alábbi árakat tekintetbe venni kérjük.
Kész ári ingek, legjobb kézi mnnka.

6 * i
■»>

í>W
Fehérfonalit vászonból, sima , 

é W  finomabb minőségű, fodros mellet . . , 
F'llll,n irlandi vagy rumhurgi vászon . . 

£%ifcVí Fm(JI" rumburgi ingek, kézfonás . . . .  
Légiin, riinib ingek legszebb kézmunko

frl 3 — helyett csak 1 501
frl 4 50 helyett csak 2 3ü |
frl G — helyett csuk 2 80 5
frl 7 50 helyeit csők 3 50 w
frt 10 — h<<ly< ti csak 4 50 S

Kész nóiogek, legszebb kézi munka és kézhimzés.
i Sima vászon, nüliigek összehúzásra . . .  Trl
I Finom ivájüziingak, fodros mell..........frt
i (Jj modor, sziv ét frlhnjldssiil, hímezve . frt
j Eugénia, nj modor, hintem*................frt
j Mnric-AnloineUe. fiizö-iugek   . frt
; Viktória-, himmlt vulódi Voleurien

•1 — helyett egük I IMI;)
5 50 helyett csak *2 80
0 50 helyeit csuk 3 50 tj
7 helyett rsak 2 506
II HU helyett csuk 3 —

frt |t) helyeit csuk 7
Legnjabb nő-pongyola és féatllö-kfipenyek

t i

I Elegáns, a legiltiumuhh perkálhól
| Angol szüvelhől, Iliméivé ..............
t «Női nadrág sh irtliighö i, legfinomsbb 
j ISúl-nadrág, Ilim et ve, vástuttból . ,
J MÖl- éjjidi ottlioukn, sima . . . . . .

BU'uuns, ganlug hímzést) ntthonkak .
Női é jju li ingek hős szít újakkal ,

fr t  11 50 helyett csuk 5 Öt'?
. írt 18 helyett csak 8 ötig

frl 7 — helyett csalt ?
frl U - helyett csak li 80 S
frt b  30 helyett csuk 2 80 j

. frl 12 — helyett csak 5 5UJ(
, írt 3 -  . » 50. 4 50-tg.

Peterlongo Jiiiioü
te fn ív c r iiru m u il J X  S i t i t  V C It I I . I X ,

Jolanlog következő egészen ti) garantlro iott vadász- és ozéllOvé-fegpverek kaphatók:
KOrlllbulöl lül) tuilinpln fugyvor 7 [r l Bü k r— in  (rlg,

„ 201) ilnpln UBllvll fi-gyvur viihl-bűvuI 14, 10, IN, 21) írtig,
„ 100 Unom (lupln oövll fegyvor ilróliiiOviil 21-  2IH) írtig,
„  00 dupla cnllvtl Ltiínuchutis BO 1B0  írtig,
„  100 cliijiln cbövII BlnércnOvul no— Kit) írtig,
„ 100 crillm lövO (fegyver 110—200 írtig,

tovdbbá anzilng véliMstékban kiphaték inlmloníílii r e v o lv e r e k ,  revolm-ésnibliiek, eeavar- 
lileztolyok, szouit-fogyvijrok, ],la/.tulyok.

« » « « » ( ! H , ' m  " ^ ' ^ ' ' ' l o i l n , t i  k

  n í l f l c t e t  tU -J v in /a J k  l i iu í jv u .  |_ ( !

VALÓDI riUNCZIl MtlLOMKOVKK
l l i i o i n - O i - S é N i - e .

lluilly dl Táridnak Lufario .limarre-liatt fekvő dioBtlrcleitiii limort mnlomkö-gyáráhdl t továbbá

budai ma l omkövek
( S á l á t  k é s z í t m é n y )

d ra H ^ e M ra b '*  *" a lu ii iM g M , lih lllt ls  mdlutl n Itt/jnhlnl/mli

, , BNjbW vázros
gflimBlom- dl tnaluingytlr-lulujdotto* által BbűIű Kőtilcíti Ji7«llt « . a,

M ,' U" ta' í «S-t ' ik|D  in  diribonklnl 2 s, •/, SnbMl.
o. i  a

Kiadéi a debreczcnl s z l i id g y e g y le i .

Legfinomabb vászon nri gatyák
t '  frl I Sa. I fit): l.-iilhi<imolili rumli,■.«, III 8 211.

1 1 vég Irlundl vá lton  48 rőlös . . .  . ír t 81 —  hnlyetl csak 17 —
I vég luglhniinabh uhuid! v. rumli 5U r fr l tlt) —  Im lyelt csalt 24 —

| ,ló vásznii zsebkendőit fél tiiczid ju, . . .  fr t 1,1 ÖU, 1 Hl), 2 fr llg ,
j licgllttöttmhh, ttgy v itszntipullstl, fél tu u n ljn  frt 2 9 fiU*ig,

,%■ A ftilt vüliVtll* ót, tim h ikágnért hédéklttnUIn 
I l lH l'lt t  M té ljék  Hóin A ltnu li J ó l*  vlassít vtvlt*titt>lii 

p f *  \  I. rí. kftíflnvég, Aitirly eítlruli liíllöiifisJávAuától iw ttilándg-trál tiu'ggj'ii/tí- 
‘lőtt, e» nlktilouuiiil letcmesl) itUAihbnkrrt nyijjinlik nlltiduiii.

I l i t k t á r  VvMtvtt, tU*rvnv* t itvau  fi,

$  -  *■

Dl*. PAFTISON kószvény-íí, . J
uiiyhlti uiöuubI és gytirsuu gyógyítja

i i  k $ f ü z i é n tr  é l  € « i i i s e
41* és fog-fájdul ittak ul, fej-, kéz- és Idnl-kösr, vényt, gyumur- é# nltesti fáj-miiidun nemül, mint ntez-, 

dalmuhat sth.
Ciuutnguhbun, hasmálnti ntasitánal agyúit 50 hrjávul ói I IVtjávul hnplmtó 

(i vtkldHll, ügyedül Ito á lm o liiK  K K a r o l y  cy-ógyszürtáráhnn, D e lirV C Z P IllM *!!,
(í. 1— 3

^ * w w i

A galandférget
f i t  n i i f ( i n « . , / l l l i , f l | ( )

rajilnlnm „Ilikul 2«m nlall i-lilri |>i- S ||,K,|, 
SSOon I io i i , S * r ii( * - ra li‘MNi«i-, l l l r ,  4 9 ,
l iy i lg y id ír  l l l i i - l l ta . i i l  U l i l r l l k .  Kgyuliu l |u v „ -  
I i i i i I-  Aliul.

 — --------------------------- ’J.
Á r v e r é s i  h i r d e t é s ,

A ileliracimil hlrdlyl valli)IOr«di,yar.0lllicli IBIID, dtl

. Iit) Ili, ti, 11,192, araim „tuti lu'll vtigtdau ítily- 
tm, „rrutml ktirliiiTi! ItlivKg, („ih.ip F o r I, a a Furmirr 
Or.il..,i,.| in|„| ri'l|,m>ofe rilurU,-,: l l oar l or  Irtván 
■ainlgatgitil mint ul|iv,riMI tllllltlfrl váll,)l lurtuzús i 
Júi'tilühni a fejéig lefog hilt 1‘dturllaiifoeán luvú izfn- 
liilz üptilcl n helyszínén folyó évi február hó 20. iiup- 
Jáit d. e fi öriihiif nyilvánul drvurdu utján kéir.|nlnz*
llzütés mellűit el fog n ilu in l.  MIiü  u vonni kívánók
luüglilviilnidi. -  Dehrucien IHtffi fohruár hó 8 . 
-  Mncsy József váltólönánjszühlkiküldött vtfgro- 
Itdjlú. | .... y

D abreeten. 1860. Nyom atott a város könyvnyom dájában.

F e le lő s  szerkesztőt S i t r v ú r y  F le k s

Folytatása a mellékleten.
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M e llé k le t a  1 8 6 6 -d ik f  6 -d ik  szám áh o z.

Márczins 1-Jén
leend az 1864-ik  lillam-sursjegyeknek liuziísa.

t ö n  i j i e v e m  é  n t/ 
9 0 0 ,0 0 0 , 50,0011 í r t  stb .

ÍGÉRVÉNYEK (Promesscn)
kaphatók

K á t *  J a k a b n á l .
(.lrodn: főpiiict .légcrhdz a ,.fehérln*‘-YBl ateiulien,

Cs. kir. kiziirölng szakad.

Icgnjalili s mint Irgjoblinak elismeri s legkényi'liuesli szer a

FOGFÁJÁS

; Négy lóra való
| CSlllOS (pakfongos) SZCrSZálD 
eladó. Megtekinthető L á z á r  
Lajos börkereskedésében.

2— 6

MMiv delén.
SmMcBinegyében Cflego kőseig határán «c •gyne- 

, veiett b o c ta i pua s tűn  f$ < M  h o ld  f ö ld *  
i h í v t o k  a rajta levő gazdásági épületekkel együtt, 
; ig e n  k e d v e s ő  f e l t é t e l e k  m e l le t t ,  au- 
' Itnd kézből Ö v ö k  á r  OH e l  r t r f f i.  —  Rrlckei- 
: ítélni iráttta Pitgybányán lakd tulajdonos tek. B é r- 
' c s e y  Litjos urrHl — és Debrectcnben ügyvéd Ne­

me s Kálmánnal, Simítaunnultrán 2544. « im  alatti 
i lakásán. —  Kell Debrmenban 1807, fabr 4.

m in d e n  nem e e l le n : fö lta lá lta

T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g jr ó  g  y s z  e ré s  * .
Pesten, K iiiljro tm a  7. s í im  alatt,

m elyet kényelmes e ltu ln inzés iit s Uislos liatúsuk végeit , ' l t h lá l io .  I i a s i lu i ln l r ; t  
minden mognsitalús nélkül inaguk-mngukal n legjobbpn ajánlják s m elyekkel a fogfájásban 
stenvedfl oron pillnnntlinn meggyőződést B icrerlie t mngwnnk, liugy egy jeles és nkszerüleg 

összeállítón Uéstilménynyel —  m ely n cté luak tökélelesen megfelel —  von dolga.

Gyermekek és nők is e szivarokat egész kényelemmel basználhatják.
.Miután a fugfájás unnyirn kellemetlen és gyakran é jje l á ll be, umidün a csilapiMj- 

flror nem igen vau a kérnél, a fog -s riva rknk  m ini legjobb lin z ije in e k ,  m indig késiie lben 
kelletiu lenni,

Ara psy sknlulyimiik I fii., '/, sknlvilyiiniik 50 ke, n E
i s m é t e l  ( id ő k  i l l e n d ő  s x á s a f é k h n n  v é s s e  s t í ln e k .  \ I ^ L

D t d i t ' o c / . ü i i l i ü i i  knp lm lé egyedül; R ö I 'N O N  F c ‘ í*O IK *7 . „K ig y ó h o t‘ ‘ ^ 5  
|  nlmzi-ti r-j  ó g y M / e r t á r á b a u .  8 ~ ?

5 1

Eladatik
egészen nj ta rtá ly  (Stellage)

ős
ei» y te ljes  hhuze l-nyonu la  (S lic k m u s te r-  
vu rd n io ke re i) : m eglá tható; G zcg lédutczo i 

KaíTkaházmil az em eletben.
3 - 3

M
‘ W

UU
W

PC?

S 3 5 3 3 - I I  l 1 2 3 3
0  ,5 ^

$   .2  ^ 5  -  -  m c  a *  a »- *  l!* -r f  >n :í •
® *K • **

. 5 1  ? i  i : : : ; ' 1
“  §• « !   .

" » 1  1.

IS  1 5 9  I í 1

l ü l  i'H

J t < ed C sí -  ri en ** «ií <í t« § * *" ' 3 3

J t i t
1: 1#

I!

kisebbszertt lelllgyeIN 
állomásra

ke festetik egy becsületes, számadásban kissé 
jártas egyéniség 4 0 0  f r t  készpénz, b u to »  
10  z o t t  la k n a  és szabad t t t z l l b - l i a i i
im V lnt mellett. Bővebb értesítést nyerhetni 
n „Hortobágy'* kiadó-liivatnlbnn.

2 - 3

Árverési hirdetés.
i Sí. Ulr. Dabruvr.rn varon lürvéiiystékélték tnlek- 
1 kitnyvi luii&cta állni hutlilml tdtullk, miamiul B ru - 
I n c r Peronul é< tívju V r i 0 *  Auiállu 1381 tarirdm 
I nlulli liérnk, 14 Itnlil t» U m u j f l l  ktllié fdlddvol 
I fulyd ItíÜO. év mtlrvf . üü, e/Ukaég nanlérf B|»r, BO-lk 
I napján d, U. 2 drukor 11 ImlyNiluén tnituudó nyllvé* 

1101 ilrsrrüB tiljéii bírdilag ül fog adutól, A i dr\u- 
réiil fullélnluk, n tülukliivnlal troiUjálmn ináuti'kluM- 
liulnuk, — Kell Duliri't'zuttbün u vnvtul lilrvétiyizdk 
luk'ltkünyvl Inndüidimk Ifilüfi. doc*. BT-Mn léftutl 
üléséből. 1— »

au ov .,Ma(twiiii«otiii4« « i« » ia ;f l« ^ » -r í i ]?£- Árverési hirdetés,

Árverési hirdetés.
A tlttbr. rvf. «K>liáí léikéről iiO íliiné létnlik, hogy 

eien ügylbi/. ulupMtgynii«liue tm luro Srékcly l)|i>m,i*- 
háí tpé li'illii 3 11.«/ . )  uilsiiirnl — UiváUbd ur. cpho* 
rialls luk (|it'ii*rtlw UIHH. *1.1 udvurml -- ittö 
fulyd év pitiihoul cUö impjüidl, végm uft lap. »ti*gé- 
Iiyek nittiiilui iv iupti 4112 g£.) fulyd év u jiill Hidad 
HOpjáltíl ur. ügyliátlniiilüs leremébun délelőlU Udrakor 
tartanád nyilvános árverésen f  é. fubr. 34, — vagy

t i *
__ _ l i3«'ü"

I uem ilk e r l l lé i  o iü líliD ii u n liu í. 2 l “ i'n , Itiltt-m < e jm i'S - | Sé. k lr .  Ilu lirucíuu  vuruii liirv é n y iv é k é iitk , le la li-  
ultln kövolkeiO évre e laglülibelIgt'rdnvkl**t*/.»<nl*i4iI t t * . kunyvi tundrán Állal kü s ltin é  lé lv t lk , n il i ie r in t  R d b

I I  ti un ült Htluliii. I.ilir.Iának küitllyui'gl 1(1 nyüis, gnkdasilgl dpuUtUl,
M d y iu  n é fv o  ne i i r v e r v l i i i  k h i ln o k  0 G v ilii . m tA rtix iiiu lt in tm a t v tlA Ío tl, 30*300 üPeliMi tieeaulfe l*ny»«-

! p é t ik tő l,  i i i i ' ly  n lu h m ltd i i  ü n t i 'K  l u  s u l iu lé U i  u>*H , to ly d  1BÜÜ. év up r, t t 4» ih ö k ié g  use lé ro  w d j. 
| r l ld lv t i ,  e iiv u s e ii m eg h ívn i un it. I 21- t l i k  u n p jn in  d , e. lO d r n k u r , » I t r ly s i i i t é i i  la H tti id ö

l ig y é b irú n l n t  in v v iv lu i k ívá nd  u u h  a  u rv e in u  n y iív d n o s  é r v é ré i u ljd n  b lrd ltn g  e l fu g  a d u iu l. —  A i
le lu 'U 'le l.e i » i  ugyhtH  je g y r ő l  h lvu ttih lb an  l iá i in ík o r  á rve rd u l fo llé te le k  1 v á ro s i (e le k litv a la t iro d d jd b in
ni'tfli'Mnlhellk. — Deli retken iBUll, felír. (í.

M 1 ü g y 0 1 ». u y I m r u 
l — 3 ügylidii alguüdtiok,

ipgU 'klnlt’ llic tnck . -  K e ll ünbreétenbüii a vé rő l! tör- 
vényikék le lekkünyv l laü lc idnnk  IB O 0. évi d é ri, 
t l-ká u  la H u tl Ü léldböl. U***#
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"Ő Sr F.é.m4rcz.l-én, “ S™
leend humsa a* állam által b iit ,  cs k osztr. 

állam-jutalék-kölcsöa-aorsjegyeknek
B t l S M ' I b é v r f i l ,

40 m illió  fo rin lo l tartalmazd összegben.
E sorsjáték 4 0 0 ,0 0 0  nyereményt foglal ma­

gában. melyek között 2 0  uyereme'ny van 250,000 
frtos , 10-«2er 220,000, tíö -szo r 200,000, 
6 1 -szer 150,000, 2 ü -sz» r 50,000, 20-szur 
25.000, 121-szer 20,000, 90-szer 15,000, 
17 1 -s te r 10,000, 3 5 2 -s te r  5000, 432-szer 
2000, 7 6 3 -M o r 1000, 1350-szer 5 0 0  frt. o. é

Egy sorsjáték sem oyu jt o ly kis betéti összeg 
mellett o ly nagy esélyt u nyerésre, miut ez s 
azonkívül a sorsjegyek vásárlása minden ország­
ban meg van engedve.

A lább irl kereskeilőbátnál e húzásra egy egész 
sorsjegyet 2 frjávn l, 3 sorsjegyet 5 írtjával, 7 
sorsjegyet 10 írtjáva l osztr. ért. kapható.

Szives megrendelések az űszegek beküldése 
utáa, gyorsan titok ta rtás mellett és le lkiism erele- 
sen te lje iilte tnek. Sorsjáték-tervezet a megrende­
léshez csatoilatik, minden tudakozódásra szives 
felelet adatik a a búzás utáu a hivatalos hűtési 
jegyzék minden részvevőnek díjmentesen küldetik 
meg ■ a nyeremények azonnal kifizettetnek.

Szíveskedjenek azért mielőbb és egyenesen 
alábbirthoz fordulni.

L .  W o i i z e l
1— 3 Stants-Eflecteu-Gwchfifi

________ iu Frankfurt a. M. Theaterplalz nro. íö .

i Árverési hirdetés.
j B r - in e r U d o  csődiouiegékoz tu itozó  p iuC iu lrra i 
! 1 8 3 t - ik  szám ulart levő. gazdusági épületekkel e llá­

to tt lakosztálya 800 0  oírtru becsüli udvarház, uudódi 
I külső földével együtt, a t. csödváiusxlmáuy határozata 
| fo lytait u ío lyó évi inúrczius IS -kén d. u 3 óm kor ' 
1 örökáron árverésen el fog adatni: addig is imlom a 
| feltételek megtekinthetők — Debreczm 1806, juu. 10. i

ld . S ú d y t i  y ó r  g y 
—  3 tömeggonduok Sliklósutczán. ,

| ) o c ( l c :  c í o o ^ ^ § c c ( t o ( ^ D O ( í c o (  g ;  ;

T u d ó s í t á s .  |

A ló liro ttn a k  van szerencsém a ». é. kö - Q 
zünségnek tisztelettel je len ten i, m iszerin t j l  
lakásomat Pestről ide Debreczenbe levém “g* J 
ál, m in t aranyozó, m inden ez üzlelliez tartozó Q i 
tárgyakat válla lok, u. m . régi tükör és kép- q  ; 
rámákat,  fa li éra-tartókat, csillárokat, Á 
egészben u jito k  és k ijav itok  s bárm inő m eg- “x 5 i 
rendeléseket a legújabb divat s Ízlés szerint, n  
e megkívántaié csín és tisztasággal készitek 

E tárgyakra való megrendeléseket m m - H ■ 
denko i készséggel és pontossággal le ljes ilem . «&» .

Boltom  és á ru h e ly em  S z é c h e n y i-  q  í 
Ulcza, g r. Dégenfeld-háza alatt létezik. < >  ' 

A n. é. k ö zö n ség  kegyes pártfogásába V j 
&  ajánlva, vagyok tiszte le tte l <> 1

^  9—i2 Ifllle r Károly, aranyozó, £  
© Jcra0oo< >o=> 0co(@ )o=<)co0oo<>oo(g i.

Árverési hirdetés.
Sz. h ir  ’ Debreezen város törvényszékének te lek­

könyvi tauácsu altu l közhírré té te tik , miszerint K u l ­
c s á r  Józsefnek és neje S l a o k a  Zsuzsáiménak 
1131) sorszám alatti lüÜO u frtru  becsült házuk -1 
hold 2 0 0  öl külső főidével fo lyó  IS l i l i  évi uprtl 
18 , szükség esetére május 18 -d ik  itupjúu d. «. 3 
ó rakor u belysziuéu tartandó uyitvúnus árverés utjúu, 
b iró ilag  el fog udatui. -  \ z  árverési foltételek a u>- 
lekhivutal irodájában meglekiutelketuek. —  K e ll Deb- 
reczenben a városi törvényszék telekkönyvi fonücsá- 
uuk 18Ű5, decz 2 7 -ké n  ta rto tt üléséből i  'ó

Árverési hirdetés.
Sz. k ir. Delire ezen város törvényszékének aiinl 

gyámhatóságnak a,mu/ | Sűa. P. sz.. o. haiároznta folytán, 
a néhai S z a r t o r i  Károly ur hagyatékához turlnzó s 
a hom okkerti első dűlőben fekvő, 2 0 0  n fr lm  becsült 
egy nyilas szű liő . f. évi fe liruárhű 26 -ka n  s szükség 
esetére márcziushú 2  ti-kán , m indenkor délutáni 3 ó ja­
ko r a helyszínén tartandó nyilvános árverés utján el 
fog adatni. —  Az igen kedvező árverési fe llé lrlek 
a ló lirlué l sild ig  is megtekinthetők. —  Debreezen 186(1. 
február t .

l l a j i i u  M i )t a l  y 
2 — 2 végrehajtó tanácsnok.

árverésén elaaasa.
isViso6- Sz. kir. Debreezen város suviiskuli erdőségének 18 tiJ/,- ik  évi 

vágásierén, Ölekbe összerakva levő liasngololl lülgy-lilzifák — a raktározási költ­
ségek meglálinrilhnlássi lekinlcléhöl — f. év rehruár havának 28—ik na, ján kisebb 
és nagyobb résztelekben — a helyszínén meglarlundő árverésen készpénzért el 
Tognnk adntui. — Debreezen 1806. január 30. 
i - a  A  v á ro s i tanács.

Árverési hirdetmény.
t i r .  Z i c h y  István és g r. Z i c h y  V iln ius csőd vá­

lasztmánya holűrozutálml B iliurniegyélie kcbc lrze ll sí­
ié n  uradalomhoz tnrluzó Siter. S itr r -v ü lg y . Nagytól - 
íolu, Borzik és Kővág községekben, épületek. s /án lö- 
s kaszáló-földek, legelők, k ir . kisebb haszonvételek, 
szöllök, szőllő-dézmo szetlési s vadászuli jo g , uz 
18G fi-ik  évi imirczius 1-sö uupjálól egy évre. árve­
rés utján n k ik iá ltnsi ár 10 "  „  linnnmpénzül letétele 
mellett 160Ü. fctiruárhó 2 - ik  napján d. e. 10 óm kor 
S iter községében u helyszínén haszonbérbe adóinak 
Feltételek u ló liro lluá l előre is l l ie iilik ilillie lö h .

Nagytanul l8 tH í. január 3.

UuHnuuiu

:i :i
S / l  n p ii M i h á l  j  

tomi-uc n ud liu l,

Bizonyos halál.
v é n y e i t '

l l n l á l  w  r o m í n *  m i n d e n  l ó i ' K o l i i i t d t !  Pestről. I

. .  m  b a k ii I ( 's n l l in ln t l i in  i r t i s z r r ! . T « i,jd o n u i»í |
egy c». hu.;;

A ln lir t bátorkodik n I. ez. Iiötóiikéguek, h p a tká D Jü k , e g e -i "z id iiid ttlo iii-í 
rek , poloskák éz SV^bbOgdCük klirlupáru cgy irún l c íitlliiitlnn ; mik. * 
• tú ró i, tiz z le h 'H e lji'ir ii ujdiitűni,

P.gy dúlni* Ara mogyar éa német nyelvben Im ftoiálull utanitán* língedé-

m l cllAlvs |  frt 10 kr lycztctve ü / [

35 dolmz véídrló i kdstpén ilU e lé i m e ll i l l ,  arányúi r f^ t l^ V c .n d f tm lu r ik -  
PHffCitáahvH ré M c iu liif li.  ’ B#gll.|,

9 0 “  F ő ro iitó r Ü t> h r « r  z n i l i o n  S teDC liűgO r A n ta l,
fltize rke i etkedétébon gr. Dédrnfcldluls, «'• N flg) * árudon J á o k y  ' A já n l'« n . 
Anta l hercakmléftéhcn. *»«»*, w iir -  1

A dobni I l i n  ( iit llm m innévvel van sllu lv. 
az Ul liltlia tö  ciimerultkul

J p T '

te in tirrg i Pa. 
> a jn r It ir  li»- 
!; tó«Agoklö| ;

f Hiflltadol • 
i mstvn

í l S S Í .  ÍHetivetlilmn

Árverési hirdetés
Ur. Z ic h y  UtViin és u r. Z i c h y  YUniós i‘s«ijv.i- 

liiszliuánya li itárnzulnluíl Uihnnnegyélio kebelezett «■- 
te ri nradnlnmhoz lu r t i itó  S iter. S ile rvo lgy, NuByhil- 
fiilu , Ib irz ik községekben és n mvzőfnlvi puatlábnn te ­
vő » 237,7*18 frt. 02  ’J n krn beesőit iitgu llio i \-«o> -  
ltok, Int lu iu iiinyu iva l, összesen vuuy egye okiu l « becs 
d tlék f i  » „  szii/uléktilink biioompénzul ti lé lele mel­
lett 1 8 |lt i, évi llprtllH I s lllá j IS •  -1 k S következő 
napjain <i hely színén Silerben orok u rá li »»1 Imi oil.it'.» 
A* árverést le llé le lrk  n vulssitm uiiy s u ld liio it t« 
ni.'uu.im luuktuil e lfir r  s liá n iiiku r mén lek m l belől,

NuuyValiul IM llti. janiim 3.

S z I a p u VI i ti a I y 
3 .1 tonic na ti minők

Árt érési hirdetmény.
P a (i |i t iy o rtí)  rM id iit iiegél lelt* lésrtien ille tő  le le- 

k iu le iin  3 t7 ( l  •<. hIhIII lírtnmk es uIiiiih vhIó földnek, 
valamint a etődlftiopget i i in le  lelet- ésaheti ille tő  lé g '

1 Iflskcfit Im -fertiAniak, a t. v ö ilv iiliiv r ltm l >y lietritMinin 
fo ly lim  vhIO rlárverelte lése köve ike t ideg tug m egint- 
In tiit u in a hitinak ég illáim való lo lilé tu k  utvetétu 
f IS t ll i-d tk  é it  m áre iiin  l i - h e n  il u 3 tin iko r » 
liicm náM ink peditf f  évi m á le tiu * Itt-b á n  d u 3 
órakor lo rléu ih  i m tltverést íe llé le lek nuLutri iiddiu is 
m eu lekin tlie liik  D ib rec ien  iH O tl juh I I  

P é r i  h y V n I a I
' 2 — 0 tOllle|2|EOlldlltlll. \  HlgBUlvrun

Dcbrccten l wÜÜ. Nyumatotl a várut könyvnyomdájában.
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